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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
Bendrosios aplinkybés

ES wvalstybés narés yra itin svarbios Europos Komisijos partnerés uZztikrinant ES
konkurencijos taisykliy vykdyma. Nuo 2004 m. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1/2003' ES
valstybiy nariy nacionalinéms konkurencijos institucijoms (NKI) suteikti jgaliojimai kartu su
Komisija taikyti ES konkurencijos taisykles. I$ tiesy, NKI privalo taikyti ES konkurencijos
taisykles tokiems susitarimams ar praktikai, kurie gali turéti poveikj valstybiy nariy
tarpusavio prekybai. Daugiau nei deSimtmet] Komisija ir NKI, glaudziai bendradarbiaudamos
su Europos konkurencijos tinklu (EKT), uztikrino ES konkurencijos taisykliy vykdyma. EKT
buvo sukurtas 2004 m. biitent siekiant $io tikslo.

Europos Komisijos ir NKI atliekamas ES konkurencijos taisykliy vykdymo uZtikrinimas yra
vienas svarbiausiy elementy kuriant atvirg, konkurencinga ir novatoriS$kg vidaus rinkg ir yra
nepaprastai svarbus kuriant darbo vietas ir skatinant augimag svarbiuose ekonomikos
sektoriuose, ypac energetikos, telekomunikacijy, skaitmeniniame ir transporto sektoriuose.

ES konkurencijos taisyklés yra viena i§ vidaus rinkos esminiy ypatybiy: jei konkurencija yra
i8kraipoma, negalima realizuoti viso vidaus rinkos potencialo ir sudaryti reikiamy salygy
tvariam ekonomikos augimui. Vienas svarbiausiy elementy, siekiant vidaus rinka padaryti
gilesng ir atviresne¢, yra uztikrinti, kad vidaus rinkos taisykliy vykdymo uZtikrinimas biity
veiksmingas, kad jy rezultatus pajusty pilieciai. Dabar ES konkurencijos taisykliy vykdymas
uztikrinamas tokiu mastu, kokio vien Komisija nebiity galéjusi pasiekti. Nuo 2004 m.
Komisija ir NKI priémé daugiau nei 1 000 vykdymo uZtikrinimo sprendimy, i§ kuriy 85 %
prieme¢ NKI. Veiksmai, kuriy imasi daug jvairiy vykdymo uZtikrinimo institucijy, turi
stipresnj, veiksmingesni ir didesnj atgrasomajj poveikj bendrovéms, kurioms gali kilti
pagunda pazeisti ES konkurencijos teisés aktus. Komisija paprastai tiria antikonkurencinius
veiksmus arba susitarimus, kurie daro poveikj konkurencijai trijose ar daugiau valstybiy nariy,
arba kai yra naudinga sukurti Europos masto precedentg. NKI paprastai turi puikias galimybes
veikti, kai konkurencijai didelis poveikis daromas jy Salies teritorijoje. NKI turi praktinés
patirties, kaip rinkos veikia jy valstybéje naréje. Sios Zinios labai vertingos uZtikrinant
konkurencijos taisykliy vykdyma. Veiksmai nacionaliniu lygmeniu skatina visos visuomenés
paramg konkurencijos teisés akty vykdymo uztikrinimui.

Pasiiillymo pagrindimas ir tikslai

Dar neisnaudotos visos galimybés NKI veiksmingiau uztikrinti ES konkurencijos taisykliy
vykdyma. Reglamentu (EB) Nr. 1/2003 nebuvo nustatytos priemonés ir biidai, kaip NKI
turety taikyti ES konkurencijos taisykles, ir daugelis jy neturi visy reikiamy priemoniy ir
biidy, kad galéty veiksmingai uztikrinti SESV 101 ir 102 straipsniy vykdyma:

1. Kai kurios NKI neturi vykdytiny garantijy, kad jos ES konkurencijos taisykles gali
taikyti nepriklausomai, nesivadovaudamos jokiais vieSyjy ar privaciy subjekty
nurodymais. Daugeliui institucijy nepakanka zmogiskyjy ir finansiniy iStekliy. Tai
gali turéti jtakos jy gebéjimui veiksmingai uztikrinti vykdyma. Pavyzdziui, kai kurios
NKI negali vienu metu tirti visy jtariamo kartelio nariy ir taip suteikia kitiems

! 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy, nustatyty

Sutarties 81 ir 82 straipsniuose, jgyvendinimo (OL L 1, 2003 1 4, p. 1).
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nariams vertingo laiko jrodymams sunaikinti ir i$likti nepastebétiems. Kitoms triiksta
tinkamy informaciniy technologijy ekspertizés priemoniy, kad galéty surasti
jrodymy, jog pazeidimai buvo padaryti.

2. Daugelis NKI neturi visy priemoniy, reikalingy, kad jos galéty veiksmingai
nustatyti konkurencijos teisés pazeidimus ir su jais kovoti. Kai kurios NKI neturi
esminiy tyrimo jgaliojimy, pavyzdziui, rinkti jrodymus, esancius mobiliuosiuose
telefonuose, knyginiuose ar plansetiniuose kompiuteriuose ir pan., o skaitmeniniame
amziuje tai yra reikSmingas trikumas. Jy tyrimo jgaliojimai daznai neturi galios, nes
jy nepalaiko veiksmingos sankcijos, skiriamos, jei bendrovés nesilaiko taisykliy.

3. Ne visos NKI gali skirti veiksmingas baudas. Kai kuriose valstybése narése pagal
nacionaling teis¢ NKI neleidziama skirti veiksmingy baudy uz ES konkurencijos
teisés pazeidimus, pvz., kai kuriose valstybése narése bendroves gali
restruktiirizuotis ir taip iSvengti baudy mokeéjimo. Kai kuriose valstybése narése uz
SESV 101 ir 102 straipsniy pazeidimus skiriamos tik nedidelés baudos arba jy
neskiriama visai. Skiriamy baudy dydis labai skiriasi: vienoje valstybéje naré¢je bauda
uz tokj pati pazeidima gali buti gerokai didesné, nei kitoje, ir Sis skirtumas néra
pateisinamas objektyviomis aplinkybémis.

4. Baudy neskyrimo programos yra viena svarbiausiy priemoniy karteliams nustatyti.
Jos skatina bendroves teikti vertingg informacija apie kartelius, kuriuose jos
dalyvavo, mainais ] visiSkg arba dalinj atleidimg nuo baudy. Bendrovéms,
svarstancioms galimybe pateikti praSyma neskirti baudos, reikia suteikti pakankamai
teisinio tikrumo, kad jos bity paskatintos bendradarbiauti su institucijomis. Tai itin
aktualu tuo atveju, kai bendrovés prasyma neskirti baudos pateikia skirtingose
valstybése narése, nes kartelis daro poveikj keliose jurisdikcija turiniose Salyse ar
teritorijose. Taciau baudy neskyrimo programy skirtumai visoje Europoje neskatina
bendroviy prisipazinti ir pateikti jrodymy apie tokius antikonkurencinius veiksmus.

5. NKI turimy priemoniy ir garantijy spragos bei apribojimai taip pat kenkia
lygiagreciy jgaliojimy sistemai, kurios tikslas — uztikrinti SESV 101 ir 102 straipsniy
vykdyma remiantis glaudZiu bendradarbiavimu Europos konkurencijos tinkle. Si
sistema priklauso nuo institucijy gebéjimo pasikliauti viena kita, kad jos galéty viena
kitos vardu taikyti fakty nustatymo priemones. Taciau ji gerai neveikia, jeigu vis dar
yra NKI, neturin¢iy tinkamy fakty nustatymo priemoniy. Kitos spragos, susijusios su
NKI gebéjimu teikti savitarpio pagalba, taip pat kenkia Europos konkurencijos teisés
akty vykdymo uztikrinimo sistemai, kuri turi veikti kaip darni visuma. Pavyzdziui,
administracinés NKI negali prasyti kity Saliy uztikrinti jy skirty baudy mokéjima , jei
pazeidéjas néra teisiSkai jsisteiggs jy teritorijoje. Skaitmeniniame amZiuje daugelis
bendroviy internetu gali prekiauti daugybéje Saliy, o biiti teisiSkai jsisteigusios, pvz.,
tik vienoje valstyb¢je nar¢je. Dabar tokios bendrovés gali iSvengti baudy mokéjimo.

NKI turimy priemoniy ir garantijy spragos bei apribojimai reiSkia, kad vykdomy procesy
rezultatai antikonkurencinius veiksmus atliekancioms bendrovéms gali buti labai skirtingi,
priklausomai nuo valstybés narés, kurioje jos veikia: joms gali biiti netaikomos jokios
vykdymo uztikrinimo priemonés pagal SESV 101 arba 102 straipsni arba vykdymo
uztikrinimas gali biiti neveiksmingas, pavyzdziui, dél to, kad negalima surinkti
antikonkurenciniy veiksmy jrodymy, arba dél to, kad jos gali iSvengti atsakomybés sumokeéti
baudas. Nevienodas ES konkurencijos taisykliy vykdymo uztikrinimas iSkraipo konkurencija
vidaus rinkoje ir kenkia Reglamentu (EB) Nr. 1/2003 nustatytai decentralizuotai vykdymo
uZztikrinimo sistemai.
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Todél reikalingas pasiiilymas dél teisés akto, kad NKI buty suteikti jgaliojimai ir jos galéty
biiti veiksmingesnés ES konkurencijos taisykliy vykdymo uZztikrinimo institucijos, kad biity
uztikrinta, jog NKI turéty reikiamas nepriklausomumo garantijas ir iSteklius, vykdymo
uztikrinimo ir baudy skyrimo jgaliojimus. PaSalinus nacionalines klititis, trukdancias NKI
veiksmingai uztikrinti vykdyma, bus galima panaikinti konkurencijos iSkraipymus vidaus
rinkoje ir nebeleisti, kad vartotojai ir bendrovés, jskaitant MV], dél tokiy priemoniy atsidurty
nepalankioje padétyje ar nukentéty. Be to, sudarius galimybg NKI veiksmingai viena kitai
teikti savitarpio pagalba, bus uztikrintos vienodesnés salygos ir glaudus bendradarbiavimas
Europos konkurencijos tinkle.

Pasiiilymas yra Komisijos 2017 m. darbo programos® dalis ir yra pagristas vykdymo
uztikrinimo patirtimi EKT, sukaupta nuo 2004 m.

Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Sis pasiilymas papildys Reglamenta (EB) Nr. 1/2003, nes bus suteikti jgaliojimai NKI, kad
jos biity veiksmingos vykdymo uztikrinimo institucijos, o tai reiks, kad bus galima realizuoti
visg §ia priemone nustatytos decentralizuotos vykdymo uztikrinimo sistemos potencialg. Visy
pirma, juo bus suteiktas pagrindas Reglamento (EB) Nr. 1/2003 35 straipsnyje nustatytam
reikalavimui, kad wvalstybés narés NKI turéty skirti tokiu biidu, kad bity uZztikrintas to
reglamento nuostaty laikymasis. Uztikrinus, kad NKI turéty veiksmingus sprendimy
priémimo ir baudy skyrimo jgaliojimus, bus visiskai laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1/2003 5
straipsnyje nustatyty reikalavimy (pagal kuriuos NKI suteikiama teis¢ priimti sprendimus ir
skirti baudas, kai jos taiko SESV 101 ir 102 straipsnius) ir jie bus toliau tobulinami. NKI
suteikus veiksmingus fakty nustatymo jgaliojimus biity visiSkai uztikrintas Reglamento (EB)
Nr. 1/2003 22 straipsnyje numatyto jpareigojimo, pagal kurj reikalaujama, kad NKI galéty
igyvendinti tokias priemones kity EKT nariy vardu, vykdymas. Savo 2016 m. komunikate
,ES teisé. Geresnis taikymas — geresni rezultatai*® Komisija pabréZia, kad, norint uztikrinti,
kad valstybés narés visapusiskai taikyty ir jgyvendinty ES teis¢ ir uZtikrinty jos vykdyma,
labai svarbu turéti tvirta, veiksmingg ir rezultatyvia vykdymo uztikrinimo sistema.
Atkreipiamas démesys ] tai, kad uztikrinti ES teisés vykdyma tebéra sudétinga, todél, siekiant
remti bendrgjj interesa, reikia skirti daugiau démesio vykdymo uztikrinimui.

Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sis pasiiilymas visiskai suderinamas ir atitinka kitose Sajungos politikos srityse galiojanéias
nuostatas, ypac tas, kuriomis NKI arba EKT skiriamas konkretus vaidmuo: konsultavimo,
bendradarbiavimo, stebésenos vykdymo, ataskaity teikimo arba sprendimy priémimo®.

2 COM(2016) 710 final.

Komisijos komunikatas ,,ES teisé. Geresnis taikymas — geresni rezultatai®, C/2016/8600, (OL C 18,
2017 2 18, p.10).

2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/21/EB dél elektroniniy rys$iy tinkly ir
paslaugy bendrosios reguliavimo sistemos (OL L 108, 2002 4 24, p. 33), 2009 m. liepos 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/72/EB dél elektros energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy,
panaikinanti Direktyva 2003/54/EB (OL L 211, 2009 8 14, p. 55), 2009 m. lapkric¢io 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1211/2009 Europos elektroniniy rysSiy reguliuotojy
institucijos (EERRI) ir Biuro jsteigimo (OL L 337, 2009 12 18, p. 1), 2011 m. spalio 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1227/2011 dél didmeninés energijos rinkos vientisumo ir
skaidrumo (OL L 326, 2011128, p.1), 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2012/34/ES, kuria sukuriama bendra Europos gelezinkeliy erdvé (OL L 343, 2012 12 14,
p. 32), 2013 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras
zemés Ukio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
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2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

Teisinis pagrindas

Sis pasitilymas pagrjstas SESV 103 ir 114 straipsniais, nes juo siekiama glaudziai susijusiy
tiksly: 1) suteikus jgaliojimy NKI, kad jos bty veiksmingesnés vykdymo uztikrinimo
institucijos, taikyti SESV 101 ir 102 straipsniuose nustatytus principus, 2) uztikrinti, kad dél
nacionaliniy jstatymy ir priemoniy, trukdanc¢iy NKI veiksmingai uZtikrinti taisykliy vykdyma,
vidaus rinkoje nebiity iSkraipoma konkurencija, o vartotojai ir jmonés neatsidurty
nepalankioje padétyje, 3) siekiant teisinio tikrumo ir vienody salygy, uztikrinti, kad
nacionalinéje konkurencijos teis¢je biity numatytos tokios pacios garantijos ir priemonés, kai
ji taikoma lygiagreciai su SESV 101 ir 102 straipsniais, ir 4) siekiant apsaugoti sklandy vidaus
rinkos veikimg ir glaudaus bendradarbiavimo Europos konkurencijos tinkle sistema, nustatyti
veiksmingas savitarpio pagalbai taikomas taisykles.

Uztikrinimas, kad NKI turéty priemoniy ir biidy biiti veiksmingesnés SESV 101 ir 102
straipsniy vykdymo uztikrinimo institucijos, patenka ; SESV 103 straipsnio 1 dalies taikymo
srit], nes tai padeda uztikrinti visiSka konkurencijos taisykliy veiksminguma. 103 straipsnio 1
dalimi Tarybai suteikiami jgaliojimai priimti reglamentus arba direktyvas ,,dél 101 ir 102
straipsniuose i8déstyty principy igyvendinimo®. Visy pirma tokias priemones galima priimti
pagal SESV 103 straipsnio 2 dalies e punkta, siekiant ,,nustatyti nacionaliniy jstatymy ir $io
skirsnio nuostaty arba pagal §j straipsnj priimty nuostaty sasajas® ir pagal 103 straipsnio 2
dalies a punkta, ,,numatant vienkartines ir reguliariai mokamas baudas uZztikrinti, kad bty
laikomasi 101 straipsnio 1 dalyje ir 102 straipsnyje nurodyty draudimy*.

Taciau vien tokio teisinio pagrindo nepakanka, nes tiek siilomos direktyvos tikslas, tiek
turinys virsija Sio teisinio pagrindo ribas. Sitiloma direktyva siekiama atskiro tikslo — pagerinti
vidaus rinkos veikimg imantis $iy veiksmy: 1) spresti nacionaliniy taisykliy, trukdanciy NKI
buti veiksmingomis vykdymo uZztikrinimo institucijomis, problema ir taip wuztikrinti
vienodesne bendroviy ir vartotojy Europoje apsauga, 2) siekiant teisinio tikrumo ir vienody
salygy, uztikrinti, kad nacionaling¢je konkurencijos teis¢je biity numatytos tokios pacios
garantijos ir priemonés, kai ji taikoma lygiagreciai su SESV 101 ir 102 straipsniais; ir 3)
siekiant apsaugoti sklandy vidaus rinkos veikimg ir glaudaus bendradarbiavimo Europos
konkurencijos tinkle sistema, nustatyti veiksmingas savitarpio pagalbai taikomas taisykles.

Kai kuriose valstybése narése pagal nacionaling teis¢ NKI neleidziama bendroveéms skirti
veiksmingy baudy uz ES konkurencijos teisés pazeidimus. Taigi, taisykles pazeidziancios
bendrovés, jsisteigusios valstybése narése, kuriose NKI neturi veiksmingy baudy skyrimo
jgaliojimy, yra apsaugotos nuo sankcijy ir turi nedaug paskaty veikti laikantis ES
konkurencijos taisykliy. Tai didina rinkos iSkraipyma visoje Europoje ir kenkia vidaus rinkai.
Be to, skirtumai tarp valstybiy nariy, susije su pagrindiniais baudy neskyrimo programose
nustatytais principais, reiskia, kad bendrovés gali biiti vertinamos skirtingai, priklausomai nuo
to, kuri institucija tai atlieka. Tik veiksmais ES lygmeniu galima uztikrinti, kad biity taikomi
bendri pagrindiniai baudy neskyrimo principai, ir taip bendrovéms buty sudaromos
vienodesnés salygos.

(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (OL L 347, 2013 12 20, p. 671), 2014 m.
balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 537/2014 dél konkre¢iy vie$ojo
intereso jmoniy teisés akty nustatyto audito reikalavimy, kuriuo panaikinamas Komisijos sprendimas
2005/909/EB (OL L 158, 2014 5 27, p. 77).
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PanaSiai ir nacionaliniy jstatymy apribojimai arba spragos gali trukdyti NKI veiksmingai
rinkti jrodymus. Priemones, kuriy imamasi siekiant sumazinti NKI nepriklausomumg arba
apriboti jy isteklius, biitinai inicijuoja pacios valstybés narés. Pavyzdziui, nepriklausomumo
apribojimai gali buiti pagristi noru labiau kontroliuoti institucijos sprendimy priémimo
procesa. Vyriausybés gebéjimas daryti jtaka arba spaudimg NKI gali lemti tokig padétj, kai
politiniai motyvai nusverty patikimg konkurencijos teisés akty vykdymo uztikrinima, pagrista
teisiniais ir ekonominiais argumentais, vidaus rinkoje veikian¢iy bendroviy nenaudai.

Sios NKI turimy priemoniy ir garantijy spragos bei apribojimai reiskia, kad
antikonkurencinius veiksmus atlieckanc¢ioms bendrovéms gali biiti netaikomos jokios vykdymo
uztikrinimo priemonés pagal SESV 101 arba 102 straipsnius arba vykdymo uZtikrinimas gali
buti neveiksmingas, pavyzdziui, dél to, kad negalima surinkti antikonkurenciniy veiksmy
jrodymy, arba d¢l to, kad bendrovés gali iSvengti atsakomybés uz baudos sumokejima.
Bendrovés negali konkuruoti pagal savo nuopelnus, kai gali iSvengti atsakomybés uz
antikonkurencinius veiksmus. Todél jos neturi paskaty eiti j tokias rinkas, pasinaudoti
Jsisteigimo teisémis ir jose tiekti prekes bei teikti paslaugas. Valstybése narése, kuriose
vykdymo uZtikrinimas yra silpnesnis, vartotojai negali pasinaudoti veiksmingo konkurencijos
taisykliy vykdymo uztikrinimo kovojant su antikonkurenciniais veiksmais, dé¢l kuriy prekiy ir
paslaugy kainos dirbtinai i$laikomos aukstos, teikiama nauda. Nevienodas SESV 101 ir 102
straipsniy vykdymo uztikrinimas Europoje iSkraipo konkurencijg vidaus rinkoje ir trukdo jai
tinkamai veikti.

Kitas budas, kuriuo sitiloma direktyva siekiama nacionaliniy jstatymy suderinimo, yra susij¢s
su tuo, kad jos taikymo sritis apima nacionaliniy konkurencijos taisykliy taikyma. Praktikoje
dauguma NKI nacionalinés konkurencijos teisés nuostatas toje pacioje byloje taiko
lygiagreciai su SESV 101 ir 102 straipsniais. Sitiloma direktyva neiS§vengiamai turés poveikio
NKI lygiagreciai taikkomoms nacionalinés konkurencijos teisés nuostatoms. Be to, kai NKI
tyrimo priemoniy imasi ankstyvame bylos etape, daznai sunku nustatyti, ar yra daromas
poveikis prekybai, dél kurio reikéty pradéti taikyti ES konkurencijos teise. Todél NKI turi
daryti prielaida, kad gali biti taikoma abiejy lygmeny teis¢. Tai reiSkia, kad, kai NKI
naudotysi Siame pasitilyme numatytu jgaliojimu rinkti skaitmeninius jrodymus, jos tai daryty
tam, kad prireikus galéty taikyti tiek ES, tiek nacionaling teis¢. Todél atskirti tokj lygiagrety
nacionalinés teisés ir SESV 101 bei 102 straipsniy taikyma yra sudétinga, o gal ir nejmanoma.
Jei nacionalingje teiséje nebiity numatytos tokios pacios garantijos ir priemonés, kai ji
taikoma lygiagreciai su SESV 101 ir 102 straipsniais, tai lemty teisinj netikrumg ir galéty
kliudyti sudaryti vienodas salygas. Be to, kad su baudy neskyrimu ir susitarimu susijusiy
duomeny apsauga biity prasminga, tai turi biiti daroma ne tik tada, kai NKI vykdo procesa dél
SESV 101 ir 102 straipsniy taikymo, bet ir kai atskirai taikomos lygiavertés nacionalinés
teis€s nuostatos.

Spragos ir apribojimai, susij¢ su NKI gebéjimu teikti savitarpio pagalba, taip pat kenkia
Europos konkurencijos teisés akty vykdymo uztikrinimo sistemai, kuri turi veikti kaip darni
visuma. Pavyzdziui, dauguma NKI negali pranesti apie svarbiausias vykdymo uztikrinimo
priemones arba kity Saliy prasyti uztikrinti jy skirty baudy mokéjima, jei pazeidéjas néra
teisiskai jsisteiges jy teritorijoje. Dabar tokios bendrovés gali isvengti baudy mokéjimo. Siy
priezas¢iy nulemtas neveiksmingas vykdymo uztikrinimas iSkraipo konkurencija bendrovéms,
kurios laikosi jstatymy, ir mazina vartotojy pasitikéjimg vidaus rinka, ypa¢ skaitmenine
aplinka. Siy skirtumy $alinimas nustatant tarpvalstybiniy prane§imy apie preliminarius
prieStaravimus d¢l jtariamo SESV 101 arba 102 straipsnio pazeidimo ir sprendimus, kuriais
taikomi §ie straipsniai, teikimo sistemg ir tarpvalstybinis administraciniy NKI skirty baudy
mokéjimo uztikrinimas — labai svarbiis aspektai siekiant uztikrinti vienodas salygas Europoje
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ir iSvengti konkurencijos iSkraipymo. PanaSiai ir siekiant uZztikrinti sklandy lygiagreciy
igaliojimy Europos konkurencijos tinkle sistemos veikima, nacionalinés taisyklés del ieSkinio
senaties terminy turéty biiti sustabdomos tol, kol kitos valstybés narés NKI arba Komisija
vykdo procesa.

Nacionaliniy jstatymy suderinimas su Siais konkreciais tikslais, kurie visapusiskai atskleisti
sitilomos direktyvos tekste, apima daugiau nei tik SESV 101 ir 102 straipsniy jgyvendinimg ir
yra labiau susij¢s su tinkamu vidaus rinkos veikimu.

Apibendrinant, dél savo tikslo ir turinio pasitilymu dé¢l direktyvos siekiama dviejy politikos
tiksly: veiksmingai taikyti ES konkurencijos politikg ir uZtikrinti tinkamg vidaus rinkos
veikima. Sie elementai yra glaudZiai susije: uztikrinimas, kad NKI biity suteikti jgaliojimai,
kad jos biity veiksmingos vykdymo uztikrinimo institucijos, vienareikSmiskai reiSkia, kad
reikia parengti teisés aktus, kuriais buty paSalintos klilitys nacionaliniuose jstatymuose, del
kuriy vykdymo uztikrinimas yra nevienodas, o vidaus rinkoje iSkraipoma konkurencija. Dél
nacionaliniy jstatymy ir priemoniy, trukdanc¢iy NKI buti veiksmingomis vykdymo uztikrinimo
institucijomis, vartotojai ir bendroveés neatsidurs nepalankioje padétyje. Kadangi reikia
uztikrinti teisinj tikrumg ir vienodas sglygas, NKI, taikydama nacionalinés konkurencijos
teisés nuostatas, turi galéti taikyti tokias pacias garantijas ir priemones, kaip lygiagreciai
taikant SESV 101 ir 102 straipsnius. Galiausiai, siekiant uZztikrinti vienodesnes salygas ir
apsaugoti lygiagre¢iy jgaliojimy Europos konkurencijos tinkle sistemg, reikia nustatyti
veiksmingus savitarpio pagalbos tarpvalstybinius mechanizmus. Siy tarpusavyje susijusiy,
nors ir atskiry, tiksly negalima siekti atskirai, priémus dvi skirtingas priemones. PavyzdZiui,
neimanoma sitilomos direktyvos padalinti | pirmg priemone, pagrista SESV 103 straipsniu,
pagal kur; NKI biity suteiktos priemonés ir biidai, kuriy joms reikia SESV 101 ir 102
straipsniams taikyti, ir ] antrg priemong, pagrista SESV 114 straipsniu, pagal kurj
reikalaujama, kad valstybés narés numatyty tokias pacias nacionalinés konkurencijos teisés
taikymo taisykles, kai ji taikoma lygiagre€iai su ES konkurencijos taisyklémis. D¢l Siy
priezasciy $is pasitilymas pagristas ir SESV 114 straipsniu.

Subsidiarumo principas

Reglamentu (EB) Nr. 1/2003 buvo nustatyta decentralizuota konkurencijos taisykliy vykdymo
uztikrinimo sistema, taciau visg Sios sistemos potencialg dar reikia realizuoti. Sitloma
direktyva biity uztikrinta, kad, NKI suteikus garantijas ir priemones, kuriy joms reikia, kad jos
biity veiksmingos vykdymo wuZtikrinimo institucijos, konkurencijos taisykliy vykdymo
uztikrinimas bty veiksmingas nacionaliniu lygmeniu.

NKI taiko taisykles, kurios turi tarpvalstybinj poveikj

ES turéty imtis veiksmy nustatytoms problemoms pasalinti, nes NKI taiko ES taisykles,
kurios turi tarpvalstybinj poveikj. Vykdymo uztikrinimo veiksmai, kuriy imasi vienos
valstybés narés NKI, gali daryti poveikj konkurencijai, bendrovéms ir vartotojams kitose
valstybése narése. Pavyzdziui, Salies mastu veikiantis kartelis paprastai nejsileidzia
konkurenty i§ kity valstybiy nariy. Jei NKI neturi reikiamy priemoniy ir biidy (pvz., joms
truksta iStekliy), kad uZtikrinty vykdyma, tai gali turéti tiesioginiy neigiamy padariniy
vartotojams ir verslui ne tik atitinkamos NKI valstybéje naréje, bet ir kitose valstybése narése,
o taip pat ir NKI gebéjimui bendradarbiauti visos Europos mastu. Y valstybé naré¢ negali
spresti X valstybés narés NKI priemoniy ir biidy trikumo problemos, todél §ig problemag
galima i$spresti tik émusis ES lygmens veiksmy.

Veiksmingo tarpvalstybinio bendradarbiavimo uZtikrinimas
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Tik veiksmais ES lygmeniu galima uztikrinti, kad Reglamentu (EB) Nr. 1/2003 nustatyta
bendradarbiavimo sistema veikty pakankamai gerai. Vienas svarbiausiy Reglamento (EB) Nr.
1/2003 elementy yra tai, kad jame numatyti bendradarbiavimo mechanizmai, leidziantys NKI
jtariamus pazeidimus tirti uz savo valstybés narés riby. Viena NKI gali paprasyti kitos NKI
imtis tyrimo priemoniy jos vardu, kad biity surinkti jrodymai, esantys kitoje jurisdikcijoje.
Kaip jau minéta, §is mechanizmas neveikia tinkamai, jei ne visos NKI turi veiksmingy
jgaliojimy vykdyti patikrinimus arba pragyti informacijos. Sig problema taip pat sunku spresti
nacionaliniu lygmeniu. PavyzdZziui, jei A valstybés narés NKI reikia, kad B valstybés narés
NKI surinkty jrodymus i8 jos teritorijoje jsiktirusiy bendroviy, taciau B valstybés narés NKI
neturi veiksmingy jgaliojimy Siems jrodymams rinkti, A valstybé naré¢ nelabai ka gali
padaryti.

Europos konkurencijos institucijy baudy neskyrimo programy tarpusavio sgsajos

Baudy neskyrimo programos yra tarpusavyje susijusios, nes bendrovés daznai teikia praSymus
kelioms ES jurisdikcijai priklausan¢ioms S$alims ir teritorijoms ir joms reikalingos
tarpvalstybinio teisinio tikrumo garantijos. Pastarojo deSimtmecio patirtis rodo, kad tokio
tarpvalstybinio teisinio tikrumo valstybés narés, veikdamos atskirai, deramai uztikrinti negali.
Dél baudy neskyrimo programy skirtumy pareiskéjai pagal baudy neskyrimo programas vis
dar sulaukia skirtingy rezultaty, susijusiy su jy galimybémis biti atleistiems nuo baudy arba
net su baudy sumazinimu apskritai. Bendrovéms, kurios svarsto galimybe apie kartelinj elgesi
pranesti keliose jurisdikcijg turinCiose Salyse mainais j Svelnesne bausme¢, néra uztikrintos, ar
jos i$ to turés naudos ir jei taip, tai kokios. Siekiant uztikrinti, kad visose valstybése narése
veikty ir biity panasiai taikomos baudy neskyrimo sistemos, reikalingi ES lygmens veiksmai.

Nacionaliniai jstatymai gali trukdyti NKI biiti veiksmingesnémis vykdymo uZtikrinimo
institucijomis

Kaip paaiskinta ankstesniame skirsnyje apie teisinj pagrindg, nacionaliné teisé gali trukdyti
NKI veikti pakankamai nepriklausomai, turéti veiksmingy priemoniy pazeidimams nustatyti ir
skirti veiksmingas baudas bendrovéms uz ES konkurencijos taisykliy pazeidimus. Norint
1Sspresti $ig problema, priemoniy reikia imtis ES lygmeniu.

Patirtis rodo, kad mazai tikétina, jog nesant ES teisés akty NKI gauty visas reikiamas
priemones

Ne teiseékiiros veiksmai pla¢iai naudojami siekiant paraginti imtis savanorisky veiksmy
nacionaliniu lygmeniu, taciau kai kurioms NKI vis dar triikksta garantijy ir priemoniy, kad jos
galéty biuti veiksmingos vykdymo uZtikrinimo institucijos. Pra¢jus daugiau nei deSimtmeciui,
mazai tikétina, kad jvyks pokyciai, reikalingi, kad Reglamentu (EB) Nr. 1/2003 nustatyta
decentralizuota vykdymo uZztikrinimo sistema veikty geriau, o NKI biity suteikta jgaliojimy,
kad jos biity veiksmingesnés vykdymo uztikrinimo institucijos. Tai reiSkia, kad daugelis NKI
ir toliau neturés tam tikry svarbiy pazeidimy nustatymo ir sankcijy uz juos skirimo priemoniy
arba pakankamai iStekliy, ir tai trukdys Reglamentu (EB) Nr. 1/2003 nustatytai
decentralizuotai vykdymo uZtikrinimo sistemai veikti tinkamai.

Apibendrinant, esamos nacionalinés konkurencijos sistemos pacios nesudarys sglygy NKI
veiksmingiau uztikrinti ES konkurencijos taisykliy vykdymga visoje ES. Be to, uztikrindama
ES konkurencijos taisykliy vykdymg, Komisija negali uZtikrinti jokiy ES reikalavimy,
susijusiy su tyrimo ir sankcijy skyrimo priemonémis, NKI iStekliais ir institucine struktira,
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vykdymo, jei tokie reikalavimai neegzistuoja. Atitinkamai, tik ES lygmens iniciatyva
uztikrinus, kad NKI turéty daugiau veiksmingy priemoniy ir budy taikyti ES konkurencijos
taisykles, galima joms suteikti galimybe buti veiksmingesnémis vykdymo uztikrinimo
institucijomis.

Proporcingumo principas

Siuo pasiiilymu bus nustatyti daugelio aspekty minimalieji standartai, kad NKI bty suteikta
jgaliojimy veiksmingai vykdyti ES konkurencijos taisykles. Tai uztikrinama, kad bty
tinkamai siekiama bendryjy ir konkreciy pasitilymo tiksly, ir kartu nederamai nesikiSama i
nacionalines tradicijas. Valstybés narés vis tiek galés nustatyti aukStesnius standartus ir
pritaikyti savo taisykles prie nacionaliniy ypatumy. Pavyzdziui, valstybés narés ir toliau galés
savo nuoziiira steigti, organizuoti ir finansuoti savo nacionalines konkurencijos institucijas, jei
tik bus uztikrintas jy veiksmingumas. Be to, sitiloma direktyva taip pat uztikrinama, kad bus
visiSkai gerbiamas ty valstybiy nariy, kurios nusprendé konkurencijos taisykliy vykdyma
uztikrinti teisminémis priemonémis, pasirinkimas.

Kad biity sulaukta papildomos naudos uZtikrinant konkurencijos taisykliy vykdyma, biitina
nustatyti tik tokias iSsamias taisykles, pagal kurias nustatomos baudy neskyrimo salygos
slapty karteliy atveju. Bendrovés prisipazins, kad dalyvavo slaptuose karteliuose, tik jeigu
joms bus uztikrintas pakankamas teisinis tikrumas dél to, ar jos galéty buti atleistos nuo
baudy. Dideli valstybése narése taikomy baudy neskyrimo programy skirtumai lemia teisinj
netikruma potencialiems pareiskéjams pagal baudy neskyrimo programas ir gali sumazinti
paskatas prasyti neskirti baudy. Jeigu valstybés narés galéty jgyvendinti arba taikyti maziau ar
daugiau ribojancias baudy neskyrimo taisykles srityje, kuriai taikoma $i direktyva, tai ne tik
priestarauty tikslui i$laikyti paskatas potencialiems pareiskéjams, kad konkurencijos taisykliy
vykdymo uztikrinimas Sgjungoje biity kuo veiksmingesnis, bet ir galéty kilti grésme, kad
vidaus rinkoje veikianc¢ioms jmonéms nebus uZtikrintos vienodos salygos.

Poziiiris, kurio laikomasi Siame pasitilyme, leis maksimaliai padidinti NKI veiksminguma
minimaliai kiSantis ] nacionaling nusistovéjusig praktika, nes iSsamiausios taisyklés
nustatomos tik tose srityse, kur jos yra tikrai reikalingos, kad buty padidintas vykdymo
uztikrinimo veiksmingumas.

Toks suderintas pozitiris bus ne radikalus nukrypimas nuo bendro ES teisés reikalavimo, kad
valstybés narés turi numatyti veiksmingas ES taisykliy vykdymo uZztikrinimo procediras ir
sankcijas, o tik logiSka Sio reikalavimo raida. Pasak Europos Sajungos Teisingumo Teismo,
nacionaliné teis¢ turi uztikrinti, kad ES konkurencijos teis¢ biity visiskai veiksminga®.
Teisingumo Teismas taip pat yra nusprendgs, jog nacionalinés procedirinés NKI veikimo
taisyklés neturi kelti grésmés Reglamento (EB) Nr. 1/2003 tikslui uztikrinti, kad S$ios
institucijos veiksmingai taikyty SESV 101 ir 102 straipsniuse.

Priemonés pasirinkimas

Sio pasitilymo dél direktyvos tikslas — padidinti NKI veiksminguma, nenustatant visiems
vienody taisykliy, o leidziant atsizvelgti | valstybiy nariy teisines tradicijas ir institucijy
ypatumus. Todél direktyva yra geriausias budas uztikrinti, kad NKI turéty visas reikalingas
garantijas, kad jos galéty buti veiksmingesnés vykdymo uztikrinimo institucijos, ir nebiity be

Sprendimas Kone AG pries OBB-Infrastruktur AG, C-557/12, EU:C:2014:1317, 32 punktas.
Sprendimas Vlaamse federatie van verenigingen van Brood- en Banketbakkers, ljsbereiders en
Chocoladebewerkers (VEBIC) VZW, C-439/08, EU:C.2010:739, 56 ir 57 punktai.
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reikalo kiSamasi j nacionaling nusistovejusig praktika ir tradicijas. PrieSingai nei reglamento
atveju, valstybés narés galés pasirinkti tinkamiausius §ioje direktyvoje nustatyty priemoniy
igyvendinimo budus. Be to, direktyva yra lanksti priemong, leisianti uztikrinti, kad NKI turéty
biitinas nepriklausomumo garantijas, iSteklius ir vykdymo uZtikrinimo bei baudy skyrimo
jgaliojimus, taciau valstybéms naréms bus palikta galimybé imtis grieztesniy priemoniy, jei
jos to pageidauty.

3. EXPOST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

Galiojanc¢iy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

2013-2014 m. Komisija atliko Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 veikimo vertinima.
Remiantis Sios analizés rezultatais 2014 m. Komisijos komunikate ,,Antimonopoliniy nuostaty
vykdymo uZtikrinimo pagal Reglamenta Nr. 1/2003 deSimtmetis“ nustatyta, kad NKI galety
buti dar veiksmingesnés vykdymo uZtikrinimo institucijos, ir nurodytos kelios galimos
veiksmy sritys, kad buty padidintas NKI atliekamo vykdymo uZtikrinimo veiksmingumas,
visy pirma uztikrinus, kad jos: 1) turéty pakankamy iStekliy ir veikty pakankamai
nepriklausomai, 2) taikyty veiksmingas priemones, 3) galéty skirti veiksmingas baudas ir 4)
taikyty veiksmingas baudy neskyrimo programas’.

2014 m. komunikatas buvo pagristas penkeriy Reglamento Nr. 1/2003 taikymo mety
ataskaita, kurioje buvo nustatyta, kad NKI suteikti jgaliojimai uZztikrinti ES konkurencijos
taisykliy vykdyma turéjo teigiama poveikj siekiant geresnio vykdymo uztikrinimo®. Taciau
jame prieita prie i1§vados, kad dar yra kg tobulinti, visy pirma reikia uztikrinti, kad NKI turéty
veiksmingus vykdymo uztikrinimo ir baudy skyrimo jgaliojimus.

Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Nuo 2015 m. lapkricio 4 d. iki 2016 m. vasario 12 d. Komisija vykdé vieSas konsultacijas —
pristaté dviejy daliy ES tyrimg, kurio vienoje dalyje buvo bendri klausimai
suinteresuotosioms Salims, kurios yra ne specialistai, o antroje — klausimai suinteresuotosioms
Salims, turin¢ioms daugiau Ziniy ir (arba) patirties konkurencijos tema.

Konsultacijos buvo surengtos po to, kai buvo paskelbtas Komisijos komunikatas
,»ZAntimonopoliniy nuostaty vykdymo uztikrinimo pagal Reglamenta Nr. 1/2003 deSimtmetis®,
kuriame nurodytos kelios galimos veiksmy sritys, kad biity padidinti NKI jgaliojimai
uztikrinti ES konkurencijos taisykliy vykdymg. Antrojoje konsultacijy dalyje buvo
nagrinéjami keturi svarbiausi klausimai: i) NKI istekliai ir nepriklausomumas, ii) NKI
taikomos vykdymo uztikrinimo priemonés; iii) NKI jgaliojimai skirti baudas jmonéms ir iv)
baudy neskyrimo programos.

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai ,,Antimonopoliniy nuostaty vykdymo
uztikrinimo pagal Reglamentg Nr. 1/2003 deSimtmetis. Laiméjimai ir perspektyvos®, COM(2014) 453,
ir papildomi Komisijos tarnyby darbiniai dokumentai: ,,Antimonopoliniy nuostaty vykdymo
uztikrinimo pagal Reglamenta Nr. 1/2003 deSimtmetis®, SWD(2014) 230, ir ,,Valstybiy nariy
konkurencijos institucijy veiksmingumo uztikrinant taisykliy laikymasi didinimas. Institucinés ir
procedirinés problemos®, SWD(2014) 231,
http://ec.europa.eu/competition/antitrust/legislation/regulations.html.

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai, Reglamento Nr. 1/2003 veikimo ataskaita
(COM(2009) 206 galutinis ir prie jo pridedamas Komisijos tarnyby darbinis dokumentas SEC(2009)
574 galutinis, http://ec.europa.eu/competition/antitrust/legislation/regulations.html.
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Gautas 181 atsakymas i§ jvairiy suinteresuotyjy Saliy (privaciy asmeny, advokaty kontory,
konsultacijy jmoniy, bendroviy, pramonés asociacijy, vartotojy organizacijy, akademinés
bendruomenés, nevyriausybiniy organizacijy, idéjy instituty, profesiniy sajungy ir valdzios
institucijy, jskaitant ministerijas ir NKI i§ ES ir 1§ jai nepriklausanciy Saliy).

76 % respondenty mané, kad NKI galéty nuveikti daugiau, kad uztikrinty ES konkurencijos
taisykliy vykdyma, negu jos daro dabar. Be to, 80 % respondenty pritaré, kad reikéty imtis
veiksmy NKI atliekamam ES konkurencijos taisykliy vykdymo uZtikrinimui pagerinti. Pagal
suinteresuotyjy Saliy kategorijas: 100 % vieSose konsultacijose dalyvavusiy akademiniy
Istaigy, vartotojy organizacijy, profesiniy sgjungy ir NKI pritaria, kad reikéty imtis veiksmy;
86 % NVO, 84 % konsultacijy jmoniy, advokaty kontory, 77 % bendroviy, MV], labai mazy
jmoniy, individualiy prekiautojy, 67 % idé€jy instituty ir 61 % pramonés asociacijy. 64 %
vieSose konsultacijose dalyvavusiy suinteresuotyjy Saliy pritare, kad tokie veiksmai turéty biti
ES ir valstybiy nariy lygmens veiksmy derinys; kiti 19 % parémé vien ES lygmens veiksmus
ir 8 % — tik valstybiy nariy lygmens veiksmus®.

Be vieSy konsultacijy 2016 m. balandzio 19 d. Europos Parlamento Ekonomikos ir pinigy
politikos komitetas ir Komisija kartu surengé viesa svarstyma, kurio tikslas — ekspertams ir
suinteresuotosioms Salims suteikti papildomg galimybe pasidalinti nuomonémis apie vieSas
konsultacijas. Po svarstymo vyko dvi diskusijos keturiomis temomis, kurios buvo jtrauktos }
vieSas konsultacijas. Iniciatyvos tikslai sulauké plataus Siy diskusijy dalyviy, t.y. apie 150
suinteresuotyjy Saliy 1§ akademinés bendruomenés, verslo (smulkaus ir stambaus),
konsultacijy jmoniy, pramonés asociacijy, advokaty kontory, spaudos, privaciy asmeny ir
valdZios institucijy, pritarimo ir paramos.

Galiausiai, buvo surengti du susitikimai su atitinkamomis ministerijomis, siekiant gauti jy
preliminarius atsiliepimus. 2015 m. birzelio 12 d. ministerijos buvo informuotos apie
Komisijos nustatytas pagrindines problemas. Antrasis ministerijy ir NKI susitikimas buvo
surengtas 2016 m. balandzio 14 d. Jame joms buvo pranesta apie vieSy konsultacijy
rezultatus.

Rengiant §j pasiiilyma buvo atsizvelgta i vieSy konsultacijy, vieSo svarstymo ir susitikimy su
ministerijy atstovais rezultatus.

Tiriamyjuy duomeny rinkimas ir naudojimas

Kad susidaryty iSsamy esamos padéties vaizda, Komisija, bendradarbiaudama su visomis
NKI, surinko i§samius duomenis.

Poveikio vertinimas

Komisijos parengtoje poveikio vertinimo ataskaitoje aptariami visi svarbiausi $io pasitlymo
aspektai. ISnagrinétos keturios politikos galimybés. Tinkamiausia galimybé, kuri
igyvendinama S$iuo pasiiilymu, yra imtis ES teis¢kiiros veiksmy, kuriais NKI bty suteiktos
butiniausios priemonés ir biidai, kad jos biity veiksmingos vykdymo uZztikrinimo institucijos,
ir kuriuos prireikus papildyty tam tikri ne teisékiiros veiksmai ir iSsamios taisyklés.

Kalbant apie kitas tris politikos galimybes, kurios buvo iSanalizuotos poveikio vertinimo
ataskaitoje: 1) mazai tikétina, kad pagrindinis scenarijus nesiimti jokiy ES lygmens veiksmy
leisty pasiekti politikos tikslus, be to jis neatitikty suinteresuotyjy Saliy likesciy, ii) galimybé

9 Like 8 % atsaké ,,Nezinau / netaikoma®.
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imtis vien tik ne teisékiiros veiksmy nesuteikty patikimo teisinio pagrindo, kad bity galima
uztikrinti, jog visos NKI turéty reikiamy priemoniy ir bidy, kad jos biity veiksmingos
vykdymo uztikrinimo institucijos. Be to, ne teisékiiros priemonés buvo taikomos kelerius
metus, taciau nebuvo pasiektas tikslas realizuoti visg Reglamentu (EB) Nr. 1/2003 nustatytos
decentralizuotos sistemos potencialg, iii) ES teisékiiros veiksmais NKI suteikus iS§samiy ir
vienody priemoniy ir biidy biity gauta nedaug papildomos naudos, palyginti su tinkamiausia
galimybe, ir dar tai reikSty didesnj kiSimasi j nacionalines teisines sistemas ir tradicijas.

Tinkamiausios galimybés privalumy kokybinis ir kiekybinis vertinimas (pavyzdZziui,
teigiamas poveikis bendram gamybos veiksniy naSumo augimui, kuris yra viena svarbiausiy
BVP sudedamyjy daliy)™® rodo, kad privalumai gerokai virys jgyvendinimo ilaidas.

2016 m. rugsé¢jo mén. Komisijos Reglamentavimo patikros valdyba pateiké pastaby apie
poveikio vertinimo projekta, o 2016 m. gruodzio mén. savo palankioje nuomong¢je taip pat
iSreiské tam tikry pastaby, ; kurias buvo deramai atsiivelgta”. Atsizvelgiant | Siuos
komentarus, galutiniame poveikio vertinime iSdéstyti visi turimi jrodymai, kad bity
iliustruotos problemos priezastys, pateikta daugiau detaliy apie svarstytas politikos galimybes
ir tinkamiausios galimybés iSsami sgnaudy ir naudos analizé, kuri rodo, kad dabartinio
pasiiilymo nauda gerokai nusvers susijusias iSlaidas. Be to, galutiniame poveikio vertinime
i§samiai aprasomi kiekybiniy jver¢iy apribojimai ir neapibréZtumas, aiSkiau pristatomos per
vieSas konsultacijas gautos suinteresuotyjy Saliy nuomonés ir geriau parodomas svarstyty
galimybiy suderinamumas su subsidiarumo ir proporcingumo principais.

Kam pasiiilymas turés poveikj ir koks jis bus

NKI suteikus jgaliojimy, kad jos biity veiksmingesnés vykdymo uZtikrinimo institucijos,
naudos gauty visi vartotojai ir bendrovés, tiek didelés, tiek mazos, jskaitant MV], nes biity
padidintas konkurencijos taisykliy vykdymo uZtikrinimo veiksmingumas ir sukurtos
vienodesnés salygos. Todél nebiitina numatyti diferencijuotos taikymo srities, pvz., jtraukti
iSimtis arba taikyti ne tokig grieztg tvarka, kai kalbama apie MV] skirtas priemones.

NKI

Iniciatyva pirmiausia skirta NKI, kurios, kaip ir bendrovés, labiausiai pajus jos tiesioginj
poveiki. Igyvendinus pasiiilymg, visoms NKI bus suteiktos veiksmingos priemonés ir budai
rasti pazeidimy jrodymy, skirti baudas bendrovéms, kurios pazeidzia teisg, Vveikti
nepriklausomai uztikrinant ES konkurencijos teisés vykdyma, turéti reikiamy istekliy
uzduotims vykdyti ir taikyti veiksmingesnes baudy neskyrimo programas. Tai leis NKI imtis
veiksmingy vykdymo uztikrinimo veiksmy ir glaudziau bendradarbiauti su kitomis
konkurencijos institucijomis visoje ES, todél rinkose padidés konkurencija. Konkreciau, taip
bus uztikrinta, kad Reglamentu (EB) Nr. 1/2003 jdiegta tarpvalstybinio informacijos rinkimo
ir keitimosi ja sistema veikty veiksmingai. Kai kurios valdZios institucijos gali patirti
papildomy i$laidy, pavyzdziui, reikés suteikti naujy IT priemoniy, taciau tikimasi, kad Sios
iSlaidos bus nedidelés. Ne visos NKI patirs vienodg poveikj, nes tai, kokiy pokyciy reikés,
priklausys nuo kiekvienos nacionalinés teisinés sistemos konkretaus atskaitos tasko.

10 Zr. Poveikio vertinimo ataskaitos 6.3 skirsnj http://ec.europa.eu/transparency/regdoc/?fuseaction=ia.

1 Zr. 2016 m. rugséjo 28d. ir 2016 m. gruodzio 9d. nuomones, pateiktas adresu
http://ec.europa.eu/transparency/regdoc/?fuseaction=ia. Zr. taip pat Poveikio vertinimo ataskaitos I
prieda.
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Bendrovés

Iniciatyva turés didelj poveiki bendrovéms. Pirma, bendrovés, kaip ir vartotojai, jaucia
neoptimalaus konkurencijos teisés akty vykdymo uztikrinimo lygio padarinius, nes patiria
neigiamg poveiki, susijusj su didesnémis kainomis, kurias turi mokeéti tiekéjams, su zemesniu
inovacijy lygiu ir siauresniu pasirinkimu, taip pat nukencia nuo konkurencijos taisykles
pazeidzian&iy konkurenty pastangy i§stumti jas i§ rinkos. Siuo pasiiilymu bus sustiprintas NKI
atliekamas konkurencijos teisés akty vykdymo uztikrinimas Europoje ir bus sudarytos
vienodesnés salygos, kuriomis visy bendroviy, tieck mazy, tiek dideliy, naudai klestéty
konkurencijos kulttira ir taip joms bus sudarytos saglygos saziningiau konkuruoti pagal savo
nuopelnus ir augti bendrojoje rinkoje. Tai taip pat paskatins bendroves kurti inovacijas ir
sitilyti vartotojy lukesCius atitinkan¢ius jvairesnius aukStesnés kokybés produktus ir
paslaugas.

Antra, pasiiilymas bus tam tikra prasme naudingas bendrovéms, kuriy atzvilgiu atlieckami
tyrimai d¢l jtariamo ES konkurencijos taisykliy pazeidimo. Nustacius pagrindines NKI skirtas
veiksmingas priemones ir biidus, sumazés atvejy, kai bendrovés sulaukia skirtingy rezultaty,
ES konkurencijos taisykliy taikymas taps labiau nuspéjamas, o visoje ES bus padidintas
teisinis tikrumas. Bendrovéms taip pat gali biti naudinga, kad bus sustiprintos procesinés
teisés, ypac¢ tose jurisdikcijose, kuriose dar yra ka tobulinti, ir kad bus daugiau teisinio
tikrumo teikiant prasymag neskirti baudos. Bendrovés galéty patirti pradiniy prisitaikymo
iSlaidy, susijusiy su tuo, kad joms reikés susipazinti su naujomis procediirinémis taisyklémis.
Taciau apskritai, tikétina, kad tarpvalstybing veiklg bendrojoje rinkoje vykdanciy bendroviy
i8laidos, susijusios su tuo, kad joms reikia prisitaikyti prie skirtingy teisiniy sistemy, sumazes.

Kita vertus, bendrovéms, kurios pazeidzia jstatymus tam tikrose jurisdikcijose, taps
sudétingiau nuslépti jrodymus ar iSvengti baudy, ar gauti nedideles baudas.

Vartotojai

Vartotojai galés naudotis didesnés konkurencijos rinkose teikiamais privalumais, pavyzdziui,
platesniu pasirinkimu ir geresniais produktais. Tai, kad NKI truksta priemoniy ir budy ir
gebéjimo realizuoti visg savo potencialg uZtikrinant ES konkurencijos taisykliy vykdyma,
vartotojams reiskia, kad jie negali pasinaudoti konkurencijos teisés akty vykdymo uztikrinimo
teikiamais privalumais. Siuo pasiilymu vartotojams visoje Europoje bus uZtikrintas
lygiavertis apsaugos nuo verslo praktikos, dél kurios prekiy ir paslaugy kainos dirbtinai
iSlaikomos aukstos, lygis ir suteikta daugiau galimybiy rinktis inovatyvias prekes ir paslaugas
prieinamomis kainomis.

Pagrindinés teisés

Siuo pasifilymu uztikrinama bendroviy, kurioms igkelta konkurencijos byla, pagrindiniy
teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, teisés vykdyti versla, teisés j turto nuosavybe, teisés j gera
administravimg ir teisés j veiksmingg jy gynyba teisme ( Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijos 16, 17, 41 ir 47 straipsniai) apsauga. Juo veiksmingi jgaliojimai NKI uztikrinti ES
konkurencijos taisykliy vykdyma buty suteikti tik tokiu mastu, kiek tai yra bitina ir
proporcinga. Valstybés narés bus jpareigotos numatyti tinkamas su $iy jgaliojimu vykdymu
susijusias apsaugos priemones, kurios bent jau atitikty Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijoje nustatytus standartus ir bendruosius ES teisés principus, be kita ko, deramai
laikantis fiziniy asmeny teisés | duomeny apsauga. Visy pirma, Siomis apsaugos priemonémis
turéty biti laikomasi bendroviy, dé¢l kuriy vykdomas procesas, kuriuo siekiama uZztikrinti
SESV 101 ir 102 straipsniy vykdyma, teisés | gynyba, kurios svarbus aspektas yra teisé buti
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iSklausytam. Tai apima teis¢ gauti oficialy pranesimg apie NKI prieStaravimus pagal ES
konkurencijos teis¢ ir veiksminga teis¢ susipazinti su bylos dokumentais, kad bendrovés
galéty pasirengti gynybai. Be to, NKI taikant SESV 101 ir 102 straipsnius priimty galutiniy
sprendimy adresatai turéty turéti teis¢ ] veiksminga teising gynyba teisme, kad galéty
uzginCyti Siuos sprendimus.

I pasitilyma taip pat jtrauktos konkrecios apsaugos priemonés, kad biity laikomasi pagrindiniy
teisiy. Pavyzdziui, patikrinimus ne verslo patalpose turéty biti galima atlikti tik gavus
teismings institucijos leidimg. Pagrindiniy teisiy uztikrinimo garantijos taip pat yra jtvirtintos
keliose nuostatose. Pavyzdziui, NKI gali skirti baudas, struktiirines ir elgesio taisomagsias
priemones, tik jei jos yra proporcingos. NKI patikrinimus galés vykdyti ir teikti praSymus
pateikti informacija, tik jei jie atitinka buitinumo kriterijy.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Veiksmingam ir efektyviam valstybiy nariy bendradarbiavimui ir keitimuisi informacija
reikalinga saugi infrastruktira. EKT veikimas grindZiamas sgveikumu. Pagal dabartine
daugiamete finansing programa (DFP) Sie veiksmai daugiausia finansuojami ISA *
programos™? 1éSomis, atsizvelgiant | programos turimus iSteklius, tinkamumo ir prioritety
nustatymo kriterijus. Pasiiilymo poveikis biudzetui po 2020 m. priklausys nuo Komisijos
pasitlymy dél kitos DFP ir galutinio deryby dél DFP po 2020 m. rezultaty. 1 min. EUR
orientacing sumg numatyta skirti centrinés informacinés sistemos (Europos konkurencijos
tinklo sistemos) priezilirai, plétrai, prieglobai, jos eksploatavimui ir rémimui laikantis
atitinkamy konfidencialumo ir duomeny saugumo standarty. ApskaiCiuota, kad kitos
administracinés i$laidos, patirtos dé¢l EKT veikimo, pvz., posédZiy organizavimo, mokymo
programy rengimo ir pristatymo ir gairiy bei bendryjy principy rengimo, sudaro 500 000 EUR
per metus.

Kalbant apie personala, teisékiiros pasitilymas nekei¢ia biudzeto ir nereikalauja papildomy
personalo isStekliy. ISsamesnis paaiSkinimas pateiktas prie Sio pasiiilymo pridedamoje
finansinéje teisés akto pasiilymo pazymoje.

5. KITI ELEMENTAI
Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Komisija parengé¢ jgyvendinimo plang, kuriame nustatytos pagrindinés problemos, su
kuriomis gali susidurti valstybés narés §ios direktyvos priémimo ir jgyvendinimo etapais, ir
pasiiilé jvairiy veiksmy Sioms problemoms spresti.

Igyvendinimo plane numatyta i) vienas bendras informacinis punktas rySiams su Komisija
palaikyti per funkcine e. paSto dézutg, kuria valstybés narés gali naudotis visais su siiloma
direktyva susijusiems klausimams, ir ii) jvairGis veiksmai, kuriuos turi atlikti Komisija ir
valstybés narés, kad iSspresty tris pagrindinius su jgyvendinimu susijusius uzdavinius: a)
igyvendinti laikantis nustatyto tvarkarasc¢io, b) teikti mokymus ir paramg NKI ir ¢) uztikrinti,
kad verslo bendruomené gauty tinkamg informacijg.

Komisija stebés direktyvos perkélima | nacionaling teis¢ ir jos igyvendinimg tiek laikotarpiu
iki perkélimo j nacionaling teise, tiek po jos perkélimo.

12 2015 m. lapkrigio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2015/2240 dél Europos vie§ojo

administravimo institucijy, jmoniy ir pilieCiy saveikos sprendimy, kaip vieSojo sektoriaus
modernizavimo priemoné (ISA® programa) (OL L 318, 2015 12 4, p. 1).
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Direktyvos ex post vertinimas bus atliktas pra¢jus 5 metams po jos perkélimo j nacionaling
teisg.

Aiskinamieji dokumentai

Sitilomoje direktyvoje iSdéstytos konkrecios priemonémis, kuriomis siekiama uztikrinti, kad:
1) NKI turéty veiksmingas nepriklausomumo garantijas ir iSteklius, vykdymo uztikrinimo bei
baudy skyrimo jgaliojimus, 2) kad biity numatytos tokios pacios garantijos ir priemonés, kai
nacionaling teis¢ NKI taiko lygiagreciai su SESV 101 ir 102 straipsniais, ir 3) NKI galéty
veiksmingai viena kitai teikti savitarpio pagalba, kad apsaugoty lygiagreciy jgaliojimy
Europos konkurencijos tinkle sistemg. D¢l siilomos direktyvos nuostaty kyla kelios teisinés
prievolés. Tod¢l siekiant ja veiksmingai perkelti | nacionaling teise, reikia atlikti konkreciy
tiksliniy atitinkamy nacionaliniy taisykliy pakeitimy. Taigi, kad Komisija galéty stebéti, ar
direktyva ] nacionaling teis¢ perkeliama teisingai, valstybéms naréms nepakanka perkelti
jgyvendinimo nuostaty tekstus, nes gali prireikti bendrai jvertinti naujg tvarka pagal
nacionalinius teisés aktus. D¢l Sios priezasties valstybés narés taip pat turéty siysti Komisijai
aiSkinamuosius dokumentus, kuriuose biity paaiSkinta, kuriomis egzistuojan¢iomis arba
naujomis nuostatomis pagal nacionalinés teisés aktus siekiama jgyvendinti atskiras siiilomoje
direktyvoje nustatytas priemones.

ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Si pasitilyma sudaro 10 skyriy, kuriuose i§déstyti 34 straipsniai.
I skyrius. Dalykas, taikymo sritis ir terminy apibréztys

Siame skyriuje apibréziama taikymo sritis ir pasiilyme vartojamos pagrindinés savokos.
Vartojamos apibréztys didzia dalimi atitinka Reglamente (EB) Nr. 1/2003 ir Direktyvoje
2014/104/ES dé¢l Zalos, patirtos dél konkurencijos taisykliy paieidimo13 vartojamas apibréztis.

II skyrius. Pagrindinés teisés

Pasitilymu bus uztikrinta, kad valstybés narés nustatyty tinkamas apsaugos priemones, kad
biity vykdomi $iame pasiiilyme nustatyti jgaliojimai. Sios apsaugos priemonés turés atitikti
bent jau Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje nustatytus standartus ir bendruosius
Sajungos teisés principus . Per vieSas konsultacijas teisininkai, bendrovés ir verslo
organizacijos aiskiai pasisaké, kad reikia uztikrinti, jog NKI veiksmingus vykdymo
uztikrinimo jgaliojimus atsverty didesnés procedirinés garantijos.

III skyrius. Nepriklausomumas ir iStekliai

Siame skyriuje uztikrinama, kad NKI turéty reikiamas nepriklausomumo garantijas. Visy
pirma, jame numatomos garantijos, kuriomis siekiama apsaugoti NKI darbuotojus ir

3 OL L 349, 2014 125, p. 1.

1 Vadovaujantis nusistovéjusia ES Teisingumo Teismo praktika, ,reikalavimai, susije su pagrindiniy
teisiy apsauga [ES] teisés sistemoje, privalomi ir valstybéms naréms, kai jos jgyvendina [ES]
taisykles“, Sprendimas Karlsson and Others, C-292/97, ECLI:EU:C:2000:202, 37 punktas. Zr. taip pat
Sprendimo Eturas, C-74/14, ECLI:EU:C:2016:42, 38 punkts, kuriame Europos Sajungos Teisingumo
Teismas priminé, kad nekaltumo prezumpcija yra bendrasis ES teisés principas, kuris Siandien
itvirtintas Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 48 straipsnio 1 dalyje (Siuo klausimu Zr.
Sprendimo E.ON Energie pries Komisijg, C 89/11 P, ECLI: EU:C:2012:738, 72 punktg), ir kurio
valstybés narés privalo laikytis jgyvendindamos ES konkurencijos teise. Siuo klausimu taip pat Zr.
Sprendimg VEBIC, C 439/08, ECLI:EU:C:2010:739, 63 punktas.
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vadovybe nuo iSorinés jtakos, kai jie uztikrina ES konkurencijos taisykliy vykdyma: i)
uztikrinama, kad jie galéty eiti pareigas ir vykdyti igaliojimus nepatirdami politinés ir kitos
iSorinés jtakos, ii) aiSkiai nepriimami nurodymai i§ jokios vyriausybinés ar kitos vieSojo ar
privaciojo sektoriaus jstaigos; iii) uztikrinama, kad jie susilaikyty nuo bet kokiy veiksmy,
kurie biity nesuderinami su jy pareigy €jimu ir jy jgaliojimy vykdymu; iv) draudziama atleisti
ju vadovus del priezasCiy, susijusiy su sprendimy priémimu konkreCiose bylose; V)
uztikrinama, kad jie turéty jgaliojimy nustatyti prioritetus atskirose bylose, jskaitant
jgaliojima atmesti skundus dél priezasc¢iy, susijusiy su prioritetais. Kalbant apie paskutinj
aspekta, pasiiilymu nekliudoma valstybéms naréms nustatyti bendrus politikos tikslus.
Dauguma per vieSas konsultacijas pasisakiusiy suinteresuotyjy Saliy paréme veiksmus,
apimancius visus Siuos aspektus. Visy pirma bendrovés pareiSke, kad NKI nesugeb¢jimas
nustatyti prioritetus, trukdo daugiausia démesio skirti paZzeidimams, kurie labiausiai kenkia
konkurencijai.

Be to, Siame skyriuje aiskiai nustatomas reikalavimas valstybéms naréms uztikrinti, kad NKI
turéty ZmogisSkyjy, finansiniy ir techniniy iStekliy, kuriy reikia, kad jos galéty atlikti savo
pagrindines uzduotis pagal SESV 101 ir 102 straipsnius. Pagal atitinkama nuostata
valstybéms naréms sudaromos saglygos spresti ekonomikos svyravimy problema nerizikuojant
pakenkti NKI veiksmingumui.

IV skyrius. Igaliojimai

Tyrimo ir sprendimy priémimo jgaliojimai ir procediiros yra svarbiausi konkurencijos
institucijy darbo jrankiai. Taciau dabar Europoje jgaliojimai skiriasi, daugelis NKI neturi visy
joms reikalingy jgaliojimy. NKI tyrimo ir sprendimy priémimo jgaliojimy taikymo sritis labai
skiriasi, o tai gali daryti didelj poveikj jy veiksmingumui.

SprendZiant §ig problemg, Siame pasiilyme numatomi pagrindiniai batiniausi veiksmingi
tyrimo jgaliojimai (jgaliojimai tikrinti verslo ir ne verslo patalpas, teikti praSymus pateikti
informacija) ir priimti sprendimus (jgaliojimai priimti draudziamuosius sprendimus, jskaitant
jgaliojima taikyti struktirines ir elgesio taisomgsias priemones, priimti sprendimus dél
isipareigojimy ir laikingsias priemones). Per vieSas konsultacijas buvo placiai pritarta, kad
reikia imtis veiksmy siekiant uZtikrinti, jog NKI turéty tokiy veiksmingy priemoniy.
Pavyzdziui, suinteresuotosios Salys, ypa¢ bendrovés, pabrézé, kad bendrovéms, kurios
nukentéjo nuo pazeidéjo antikonkurencinio elgesio, itin daug problemy kele tai, kad NKI
truksta jgaliojimy skirti struktiirines taisomasias priemones.

Siuo pasitlymu taip pat bus uztikrinta, kad tos priemonés biity veiksmingos — biity numatytos
veiksmingos sankcijos uz reikalavimy nesilaikymg. Kad sankcijos biity prasmingos, jos bus
apskai¢iuojamos proporcingai atitinkamos bendrovés bendrai apyvartai, taciau valstybés narés
galés lanksCiai nustatyti, kaip tai jgyvendinti (pvz., skirtingoms baudoms nenustatomi
konkretiis procentiniai dydziai).

V skyrius. Vienkartinés ir reguliariai mokamos baudos

Konkurencijos institucijy geb¢jimas skirti baudas bendrovéms, kurios pazZeidzia
konkurencijos teis¢, yra viena svarbiausiy vykdymo uztikrinimo priemoniy. Baudomis
siekiama nubausti konkurencijos taisykles pazeidusias bendroves ir atgrasyti ta bendrove ir
kitas bendroves pradéti arba toliau vykdyti neteiséta veikla. 2009 m. Europos Sajungos
Teisingumo Teismas priémé sprendimg, kad ,,NKI ir Komisijos skirty sankcijy veiksmingumas
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yra nuoseklaus ES konkurencijos taisykliy taikymo squga“15. Taciau yra problemy, kurios
daro jtakag SESV 101 ir 102 straipsniy vykdymo uztikrinimui, ir dél kuriy bendroves gali gauti
labai maZas baudas arba jy negauti visai, priklausomai nuo to, kuri institucija jas skiria, o tai
sumenkina atgrasomaji poveiki ir neuztikrina vienody salygy.

Visy pirma, NKI skiriamy baudy uz ES konkurencijos teisés pazeidimus pobudis valstybése
narése skiriasi. Baudos gali buti skiriamos per administracinj procesa (skiria NKI),
nebaudziamgjj teismo procesg (skiria teismai) arba baudziamgjj ar 1§ dalies baudziamajj
procesa (skiria dazniausiai teismai arba, tam tikrais atvejais — NKI, taciau pagal i§ dalies
baudziamojo proceso (baudziamojo nusizengimo) procediiras). Daugelyje valstybiy nariy
baudos yra administracinio pobiidzio. Trys valstybés narés skiria civilines baudas'®. Penkiose
valstybése narése baudos skiriamos per (i§ dalies) baudziamajj procesg. Daugelyje valstybiy
nariy, kuriose baudos skiriamos daugiausia per (iS dalies) baudziamgji procesa, ES
konkurencijos teisés vykdymas uztikrinamas nepakankamai, o net jei jis uztikrinamas, 2004—
2013 m. sankcijos buvo skirtos retai. Per vieSas konsultacijas dauguma suinteresuotyjy Saliy
pareiske, kad baudZiamosios sistemos yra ne itin gerai pritaikytos veiksmingai uztikrinti ES
konkurencijos taisykliy vykdymui. Siekiant spresti nepakankamo vykdymo uZtikrinimo
problemg ir kartu valstybéms naréms palikti lankstumo, $ivo pasitilymu bus uztikrinta, kad
tose valstybése narése, kuriose administracinés NKI dabar negali priimti sprendimy dél
baudy, buty arba suteikti jgaliojimai NKI priimti tokius sprendimus tiesiogiai, arba valstybés
narés turés uztikrinti, kad tokius sprendimus galéty priimti teismas per nebaudziamajj teismo
procesa. Taigi, permainy poreikis 1§liks minimalus.

Antra, skiriasi baudy apskaiciavimo metodika ir tai gali turéti didelj poveikj NKI skiriamy
baudy dydziui. Sie skirtumai daugiausia susije su: 1) didziausia bauda, kuri gali biti skirta
(didziausias teisiSkai nustatytas dydis), ir 2) baudos apskaiciavimo parametrais. Tokie
skirtumai i$ dalies paaiskina, kaip dabar baudos gali skirtis iki 25 karty, priklausomai nuo to,
kuri institucija jas skiria. Uz tg pati pazeidimg gali biiti skirtos labai mazos baudos, o tai
reiSkia, kad baudy atgrasomasis poveikis visoje ES labai skiriasi. Tai buvo viena i$ per viesas
konsultacijas nurodyty problemy. Skirtos baudos gali neatspindéti dél antikonkurencinio
elgesio konkurencijai padarytos zalos. Siekiant uztikrinti, kad NKI, remdamosi bendru
pagrindiniy parametry rinkiniu, galéty skirti atgrasomasias baudas, pirma, reikéty, kad bty
teisiSkai nustatytas bendras didziausias baudos dydis, kuris biity ne maZesnis nei 10 % nuo
pasaulinés apyvartos, ir antra, kad nustatydamos bauda NKI turéty atsizvelgti | pagrindinius
veiksnius, tokius, kaip pazeidimo sunkumas ir trukmé.

Treciasis aspektas susijes su apribojimais dél to, kas gali biiti laitkomas atsakingu uz baudos
sumoke¢jimg. Imonés savoka ES konkurencijos teis¢je yra nustatyta pagal Europos Sgjungos
Teisingumo Teismo praktika. Tai reiskia, kad vienai jmonei priklausantys skirtingi juridiniai
subjektai gali buti laikomi solidariai atsakingais uZ bet kokias tai jmonei skirtas baudas®’. Tai
siuncia aiSky signalg visai jmoniy grupei, kad ji neliks nenubausta uz gero jmoniy valdymo
netaikyma ir konkurencijos teisés nesilaikyma. Taip pat sudaromos salygos, kad bauda
atspindéty bendra jmoniy grupés stipruma, o ne tik jos patronuojamosios bendrovés, todél
bauda yra prasmingesné ir labiau atgrasanti. Taciau dabar kai kurios NKI negali taikyti
nuostatos, kad patronuojancioji bendrove yra atsakinga uz vienos i§ jos kontroliuojamy

1 Sprendimas Inspecteur van de Belastingdienst pries X BV, C-429/07, ECLI:EU:C:2009:359, 36-39
punktai.

16 Per nebaudziamaji teismo procesa skiriamoms baudoms jvardyti naudojamas terminas civilinés baudos.

o Sprendimas AkzoNobel NV pries Komisijg, C-97/08 P, ECLI:EU:C:2009:536. Biitina jrodyti, kad

patronuojancioji bendrové turi lemiamos jtakos patronuojamajai bendrovei, kuri padaré pazeidima.
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patronuojamyjy bendroviy padarytus pazeidimus. Be to, nepaisant seniai nusistovéjusios
Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktikos, kai kurios NKI negali taikyti nuostatos, kad
pazeidéjo teisiniy bei ekonominiy teisiy peréméjams galima skirti baudas, arba dél jos
taikymo kyla neaiSkumy. Tai reiSkia, kad bendrovés gali iSvengti baudy paprasciausiai
susijungdamos su kitomis bendrovémis arba atlikusios bendrovés restruktiirizavima.
SprendZiant §iag problema, Siame pasiilyme numatoma, kad skiriant baudas
patronuojanc¢iosioms bendrovéms ir jmoniy teisiniy bei ekonominiy teisiy perémeéjams biity
taikoma jmonés sgvoka.

VI skyrius. Baudy neskyrimas

Bendrovés prisipazins, kad dalyvavo slaptuose kartelivose, tik jeigu joms bus uztikrintas
pakankamas teisinis tikrumas dél to, ar jos galéty biti atleistos nuo baudy. Siame skyriuje
siekiama padidinti teisinj tikrumg bendrovems, kurios ketina prasyti neskirti baudy, ir taip,
sumazinus esamus valstybése narése taikomy baudy neskyrimo programy skirtumus, i§laikyti
paskatas bendradarbiauti su Komisija ir NKI. Kad tai biity pasiekta, pasiilymu } teis¢
perkeliami pagrindiniai EKT pavyzdinés baudy neskyrimo programos principai, taip
uztikrinant, kad visos NKI galéty atleisti nuo baudy ir sumazinti baudas, o supaprastintus
praSymus priimti tokiomis paciomis sglygomis. Per vieSas konsultacijas 61 % suinteresuotyjy
Saliy nurode, jog problemy kelia tai, kad valstybés narés nejgyvendina EKT pavyzdinés baudy
neskyrimo programos.

Be to, Siame skyriuje uZtikrinama, kad pareiSkéjai supaprastinta praSyma galés pateikti per
penkias darbo dienas ir paaiSkinama, kad NKI jiems neturéty siysti lygiagre€iy daug iStekliy
reikalaujan¢iy prasymy, kol Komisija tiria bylg. Taip pat patikslinama, kad jei Komisija
nusprendé¢ de¢l bylos nesiimti veiksmy, supaprastinto praSymo pareiSkéjai turéty turéti
galimybe atitinkamoms NKI pateikti visapusiSkus praSymus neskirti baudy.

Galiausiai, Siame skyriuje uztikrinama, kad atleidimo nuo baudy paprasiusiy bendroviy
darbuotojai ir direktoriai buty apsaugoti nuo individualiy sankcijy, jei tokios egzistuoja, su
salyga, kad jie bendradarbiauja su institucijomis. Tai svarbu siekiant isSlaikyti paskatas
bendrovéms prasyti neskirti baudy, nes jy praSymai neskirti baudy daznai priklauso nuo to, ar
ju darbuotojai visapusiskai bendradarbiauja, nebijodami sulaukti sankcijy.

Panasiai ir asmenys, kg nors Zinantys apie kartelio egzistavimg arba veikimg arba apie kitus
antimonopoliniy taisykliy pazeidimus, turéty buti skatinami suteikti ta informacija, pvz.,
suktrus patikimus ir konfidencialius pranesSimo kanalus. Tuo tikslu daugelis NKI taiko arba
svarsto pradéti taikyti veiksmingas priemones, kuriomis asmenys, pateike ar atskleide
informacija apie ES konkurencijos teisés pazeidimus, apsaugomi nuo atsakomyjy veiksmy,
pavyzdziui nuo drausminiy nuobaudy, kurias gali skirti jy darbdaviai. Pavyzdziui, 2017 m.
kovo 16 d. Komisija pristat¢ konkurencijos byloms skirta anoniminio informavimo
priemone™®. Komisija pabréze, kaip svarbu apsaugoti informatorius, ir iesko galimybiy imtis

horizontaliy arba tolesniy sektoriams skirty veiksmy ES lygmeniulg.

V11 skyrius. Savitarpio pagalba

Siame skyriuje uztikrinama, kad, jei viena NKI papraso kitos NKI imtis tyrimo priemoniy jos
vardu, kad biity surinkti jrodymai, esantys kitoje jurisdikcijoje, prasanciosios NKI pareigiinai

18
19

http://ec.europa.eu/competition/cartels/whistleblower/index.html.
http://ec.europa.eu/newsroom/just/item-detail.cfm?item_id=54254.
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turi teis¢ dalyvauti ir aktyviai padéti atlickant tg tyrimag. Tai leis tokius patikrinimus vykdyti
efektyviau ir veiksmingiau.

Be to, Siame skyriuje uztikrinama, kad buity nustatyta tvarka, kurig taikydamos NKI galéty
prasyti savitarpio pagalbos, ir ja teikti, kai praneSama apie sprendimus ir uztikrinamas baudy
sumoké¢jimas tais atvejais, kai bendrovés néra teisiSkai jsisteigusios prasanciosios NKI
teritorijoje arba kai jos neturi pakankamai turto, kad galéty uztikrinti, jog bauda bus sumokéta
toje teritorijoje. Tokia savitarpio pagalba siekiama sumazinti jsikiSimg ] nacionaling teis¢ ir
biity taikomos tokios svarbiausios apsaugos priemonés: 1) praneSimas ir vykdymo
uztikrinimas bus atliekami vadovaujantis valstybés narés, | kurig kreipiamasi, jstatymais, ii)
sprendimy, kuriais nustatomos baudos, vykdyma galima uztikrinti, tik jei jie yra galutiniai ir
Juy nebegalima apskuysti jprasta tvarka ii1) ieSkinio senaties terminus reglamentuos valstybés
narés pareiskejos teise, iv) institucija, | kurig kreipiamasi, neprivalo uZztikrinti sprendimy dél
baudy skyrimo vykdymo, jeigu tai akivaizdziai prieStarauty tos valstybés narés vieSajai
tvarkai, ir v) gin€ai dél priemongs teisétumo bus priskiriami valstybés narés pareiskéjos
kompetencijai, o gincai dél praneSimo arba vykdymo uZtikrinimo priemoniy, kuriy imtasi
valstyb¢je nar¢je, 1 kurig kreipiamasi, bus priskiriami valstybés narés, | kurig kreipiamasi,
kompetencijai.

Savitarpio pagalba — vienas pagrindiniy $io pasitlymo aspekty, nes ji yra butina glaudziam
bendradarbiavimui Europos konkurencijos tinkle, taigi butina decentralizuotos sistemos
s¢kmingam jgyvendinimui, nuo kurio priklauso, ar bus veiksmingai taikoma ES
konkurencijos teisé. Nesant veiksmingos savitarpio pagalbos, bendrovéms, vykdancioms
veikla daugiau negu vienoje valstyb¢je nar¢je, negali biiti sudarytos vienodos salygos, o dél to
nukencia ir tinkamas vidaus rinkos veikimas.

VIII skyrius. IeSkinio senaties terminas

Siame skyriuje uZtikrinama, kad, jei NKI arba Komisija vykdo procesa, kitoms NKI, kurios
gali pradéti procesg dél tokio paties susitarimo, jmoniy asociacijos sprendimo ar suderinty
veiksmy, taikomi senaties terminai sustabdomi tol, kol trunka S§is procesas. Taip bus
uztikrinta, kad lygiagrec¢iy jgaliojimy Europos konkurencijos tinkle sistema veikty
veiksmingai, o kitoms NKI nebiity trukdoma veikti véliau dél to, kad suéjo jy procesams
taikomas senaties terminas. Valstybés narés ir toliau galés nustatyti savo sistemoje
galiosianCius senaties terminus arba absoliucigsias ribas, jei dé¢l to veiksmingai uztikrinti ES
konkurencijos teisé€s netapty praktiSkai nejmanoma ar itin sudétinga.

IX skyrius. Bendrosios nuostatos

Siame skyriuje uztikrinama, kad administracinés NKI, kurios gali geriausia paaiskinti savo
sprendimus, turéty teise iskelti byla ir (arba) ja ginti teisme®. Tai leis i§vengti iSlaidy ir
pastangy, susijusiy su tuo, kad kita jstaiga biity atsakinga uz gynyba Siose bylose, dubliavimo.

Siame skyriuje taip pat nustatoma viena svarbiausiy apsaugos priemoniy, kad pagal sitiloma
direktyva surinkta informacija gali biiti naudojama tik tais tikslais, del kuriy ji buvo renkama,
ir negali buti naudojama skiriant sankcijas fiziniams asmenims.

2 Europos Teisingumo Teismas priémé sprendimg, kad Reglamento (EB) Nr. 1/2003 35 straipsnis

aiskintinas taip, kad juo draudziamas nacionalinis reguliavimas, pagal kurj NKI nesuteikiama galimybé
kaip atsakovei dalyvauti nacionalinio teismo procediiroje, vykstanéioje dél Sios institucijos sprendimo,
Byla C-439/08 VEBIC ECLI:EU:C:2010:739, 64 punktas.
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Galiausiai, Siame skyriuje uztikrinama, kad jrodymai yra priimtini, nepriklausomai nuo
laikmenos, kurioje atitinkama informacija yra laikoma, kad biity uZztikrinta, jog atitinkamos
procediirinés taisyklés apimty ir skaitmeninius jrodymus.

20

LT



LT

2017/0063 (COD)
Pasiiilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

kuria siekiama valstybiy nariy konkurencijos institucijoms suteikti jgaliojimus, kad jos
biity veiksmingesnés vykdymo uZtikrinimo institucijos ir uZtikrinty tinkama vidaus
rinkos veikima

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sagjungos veikimo, ypac j jos 103 ir 114 straipsnius,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami 1 Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone;l,
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

1) Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 101 ir 102 straipsniai yra vie$osios
tvarkos dalykas ir turéty biti veiksmingai taikomi visoje Sajungoje, siekiant uZztikrinti,
kad vidaus rinkoje nebiity iSkraipoma konkurencija. Siekiant Europoje uZztikrinti
atviresnes konkurencingas rinkas, kuriose bendrovés daugiau konkuruoty pagal savo
privalumus, nekurty kliti¢iy patekti j rinkg ir taip galéty kurti gerove ir darbo vietas,
biitina veiksmingai uztikrinti SESV 101 ir 102 straipsniy vykdyma. Taip vartotojai
apsaugomi nuo verslo praktikos dirbtinai iSlaikyti aukstas prekiy ir paslaugy kainas ir
didinama inovatyviy prekiy ir paslaugy pasiila;

(2) SESV 101 ir 102 straipsniy vies$gji vykdymo uztikrinimg pagal Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 1/2003(%) atlieka valstybiy nariy nacionalinés konkurencijos institucijos
lygiagre€iai su Komisija. Nacionalinés konkurencijos institucijos ir Komisija kartu
sudaro valdzios institucijy, glaudziai bendradarbiaujanciy taikant ES konkurencijos
taisykles, tinklg (Europos konkurencijos tinklas);

3) Reglamento (EB) Nr. 1/2003 3 straipsnio 1 dalimi nacionalinés konkurencijos
institucijos ir nacionaliniai teismai jpareigojami taikyti SESV sutarties 101 ir 102
straipsnius susitarimams arba veiksmams, kurie gali paveikti valstybiy nariy
tarpusavio prekybg. Praktikoje dauguma nacionaliniy konkurencijos institucijy
nacionalinés konkurencijos teisés nuostatas taiko lygiagreciai su SESV 101 ir 102
straipsniais. Tod¢l §i direktyva, kurios tikslas — wuztikrinti, kad nacionalinés
konkurencijos institucijos turéty biitinas nepriklausomumo garantijas, taip pat
vykdymo uztikrinimo ir baudy skyrimo jgaliojimus, kad galéty veiksmingai taikyti

1
OoLC,,p..

2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy, nustatyty

Sutarties 81 ir 82 straipsniuose, jgyvendinimo (OL L 1, 2003 1 4, p. 1).
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(4)

()

SESV 101 ir 102 straipsnius, neiSvengiamai darys poveikj nacionaliniy konkurencijos
institucijy lygiagreciai taikomoms nacionalinés konkurencijos teisés nuostatoms;

be to, nacionalinéms konkurencijos institucijoms suteikus jgaliojimus visg su jmone,
kurios atzvilgiu atlickamas tyrimas, susijusig informacijg gauti skaitmeniniu pavidalu,
nesvarbu, kokioje laikmenoje informacija yra laikoma, taip pat turéty paveikti
nacionaliniy konkurencijos institucijy igaliojimy aprépti, kai ankstyvame proceso
etape jos imasi atitinkamy tyrimo priemoniy remdamosi ir nacionalinés konkurencijos
teisés nuostatomis, taikomomis lygiagreciai su SESV 101 ir 102 straipsniais.
Nacionalinéms konkurencijos institucijoms suteikus tyrimo jgaliojimus, kuriy apréptis
skirtysi priklausomai nuo to, ar jos galiausiai taikys tik nacionalinés konkurencijos
teisés nuostatas, ar taip pat lygiagre€iai ir SESV 101 ir 102 straipsnius, sumazéty
konkurencijos teisés vykdymo uztikrinimo veiksmingumas vidaus rinkoje. Todél
direktyvos taikymo sritis turéty apimti ir vien SESV 101 ir 102 straipsniy taikyma, ir
tai paciai bylai lygiagreciai taikomos nacionalinés konkurencijos teisés taikyma. Tai
netaikoma pareiSkimy pagal baudy neskyrimo programg ir susitarimo pareiSkimy
apsaugai, kuri taip pat susijusi su vien nacionalinés konkurencijos teisés taikymu;

daugeliui nacionaliniy konkurencijos institucijy pagal nacionaling teis¢ neleidziama
turéti bitiny nepriklausomumo garantijy, taip pat vykdymo uztikrinimo ir baudy
skyrimo jgaliojimy, kad jos galéty veiksmingai uztikrinti $iy taisykliy vykdyma. Tai
mazina jy gebé¢jimg veiksmingai taikyti SESV 101 ir 102 straipsnius ir, kai tinkama,
nacionalinés konkurencijos teisés nuostatas lygiagre¢iai su SESV 101 ir 102
straipsniais. Pavyzdziui, pagal nacionaling teis¢ daugelis nacionaliniy konkurencijos
institucijy neturi veiksmingy priemoniy, kurias taikydamos jos galéty rasti SESV 101
ir 102 straipsniy pazeidimy irodymy, skirti teis¢ pazeidusioms bendrovéms baudas,
arba neturi 1Stekliy, kuriy joms reikia, kad galéty veiksmingai taikyti SESV 101 ir 102
straipsnius. Tai gali joms uzkirsti kelig apskritai imtis veiksmy arba apriboti jy
vykdymo uztikrinimo veiksmus. Tai, kad daugeliui nacionaliniy konkurencijos
institucijy triksta veiklos priemoniy ir garantijy, kad jos galéty veiksmingai taikyti
SESV 101 ir 102 straipsnius, reiskia, kad dél antikonkurencinius veiksmus atlikusiy
jmoniy vykdomy procesy rezultatai gali buti labai skirtingi, priklausomai nuo
valstybés narés, kuriose jos vykdo veikla: joms pagal SESV 101 arba 102 straipsnj gali
biti apskritai netaikoma jokiy vykdymo uZtikrinimo priemoniy arba tos priemonés gali
biiti neveiksmingos. Antai tam tikrose valstybése narése jmonés gali paprasCiausiai
restruktirizuotis ir taip iSvengti atsakomybés sumokéti baudas. D¢l nevienodo SESV
101 ir 102 straipsniy ir nacionalinés konkurencijos teisés nuostaty, taikomy
lygiagre€iai su SESV 101 ir 102 straipsniais, vykdymo uZtikrinimo prarandamos
galimybés pasalinti klifitis patekti j rinkg ir visoje Europos Sajungoje kurti atviresnes
konkurencingas rinkas, kuriose jmonés konkuruoty pagal savo privalumus. Tose
valstybése narése, kuriy nacionalinés konkurencijos institucijos turi maziau istekliy,
kad galéty veiksmingai uZztikrinti vykdyma, ypa¢ nukencia jmonés ir vartotojai.
Imonés negali konkuruoti pagal savo privalumus ten, kur uz antikonkurencinius
veiksmus galima iSvengti atsakomybés, todél kad, pavyzdziui, nejmanoma surinkti
antikonkurenciniy veiksmy jrodymy arba kad jmonés gali iSvengti atsakomybés
sumoketi baudas. Todél jos neturi paskaty eiti ] tokias rinkas, pasinaudoti jsisteigimo
teisémis ir jose tiekti prekes bei teikti paslaugas. Valstybése narése, kuriose vykdymo
uztikrinimas yra silpnesnis, vartotojai negali pasinaudoti veiksmingo konkurencijos
taisykliy vykdymo uztikrinimo teikiama nauda. Taigi dél nevienodo SESV 101 ir 102
straipsniy ir nacionalinés konkurencijos teisés nuostaty, taikomy lygiagreciai su SESV
101 ir 102 straipsniais, vykdymo uztikrinimo visoje Europoje iSkraipoma konkurencija
vidaus rinkoje ir trukdoma jai tinkamai veikti;
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(6)

()

(8)

(9)

(10)

nacionaliniy konkurencijos institucijy turimy priemoniy ir garantijy spragos ir
apribojimai silpnina lygiagre€iy jgaliojimy uZtikrinti SESV 101 ir 102 straipsniy
vykdyma sistema, kuri sukurta taip, kad veikty kaip darni visuma, grindziama glaudziu
bendradarbiavimu Europos konkurencijos tinkle. Si sistema grindziama tuo, kad
institucijos gali pasikliauti vienos kitomis ir vienos kity prasyti taikyti fakty nustatymo
priemones jy vardu. Taciau ji tinkamai neveikia, jeigu kai kurios nacionalinés
konkurencijos institucijos vis dar neturi tinkamy fakty nustatymo priemoniy.
Nacionalinés konkurencijos institucijos negali vienos kitoms teikti savitarpio pagalbos
kitais svarbiais klausimais. Pavyzdziui, daugumoje valstybiy nariy tarpvalstybiniu
mastu veikian¢ios jmonés gali i§vengti baudy mokéjimo paprasciausiai todél, kad tam
tikrose valstybiy nariy, kuriose jos vykdo veiklg, teritorijose jos yra teisiSkai
nejsisteigusios. Taip maZinamos paskatos laikytis SESV 101 ir 102 straipsniy. Tai
lemia neveiksmingg vykdymo uZtikrinimg, dél kurio iSkraipoma konkurencija
imonéms, kurios laikosi jstatymy, ir mazinamas vartotojy pasitikéjimas vidaus rinka,
visy pirma skaitmenine aplinka;

siekiant Europoje uZtikrinti tikrai bendrg konkurencijos taisykliy vykdymo uZtikrinimo
erdve, kurioje vidaus rinkoje veikiancioms jmonéms bty sudarytos vienodesnés
salygos ir sumazintos nevienodos salygos vartotojams, reikia nustatyti minimalias
nepriklausomumo ir i$tekliy garantijas, taip pat pagrindinius vykdymo uZtikrinimo ir
baudy skyrimo jgaliojimus taikant SESV 101 ir 102 straipsnius ir lygiagreciai su
SESV 101 ir 102 straipsniais taikomas nacionalinés konkurencijos teisés nuostatas,
kad nacionalinés konkurencijos institucijos biity visiSkai veiksmingos;

tikslinga $ig direktyva pagrjsti dviem teisiniais pagrindais — SESV 103 ir 114
Straipsniais. Taip yra d¢l to, kad §i direktyva apima ne tik SESV 101 ir 102 straipsniy
taitkymg ir lygiagreciai su Siais straipsniais taikomy nacionalinés konkurencijos teisés
nuostaty taikyma, bet ir nacionaliniy konkurencijos institucijy priemoniy ir garantijy,
kuriy reikia SESV 101 ir 102 straipsniams taikyti, spragas ir apribojimus, kurie
neigiamai veikia tiek konkurencija, tiek tinkamg vidaus rinkos veikima;

minimaliy garantijy nustatymas siekiant uztikrinti, kad nacionalinés konkurencijos
institucijos veiksmingai taikyty SESV 101 ir 102 straipsnius, nedaro poveikio
valstybiy nariy gebéjimui iSlaikyti ar nustatyti platesnés aprépties nepriklausomumo ir
iStekliy garantijas nacionalinéms konkurencijos institucijoms ir iSsamesnes Siy
institucijy vykdymo uztikrinimo ir baudy skyrimo jgaliojimy taisykles. Visy pirma
valstybés narés nacionalinéms konkurencijos institucijoms gali suteikti papildomy
igaliojimy, neapsiribodamos Sioje direktyvoje nustatytais pagrindiniais jgaliojimais,
kad dar padidinty ty institucijy veiksminguma;

kita vertus, bitina nustatyti iSsamias taisykles, pagal kurias nustatomos baudy
neskyrimo salygos slapty karteliy atveju. Bendroveés prisipazins, kad dalyvavo
slaptuose karteliuose, tik jeigu joms bus uztikrintas pakankamas teisinis tikrumas dél
to, ar jos galéty biti atleistos nuo baudy. Dideli valstybése narése taikomy baudy
neskyrimo programy skirtumai lemia teisinj netikruma potencialiems pareiskéjams
pagal baudy neskyrimo programas ir gali sumazinti paskatas jiems prasyti neskirti
baudy. Jeigu valstybés narés galéty jgyvendinti arba taikyti maziau ar daugiau
ribojancias baudy neskyrimo taisykles srityje, kuriai taikoma $i direktyva, tai ne tik
priestarauty tikslui iSlaikyti paskatas pareiskéjams, siekiant, kad konkurencijos
taisykliy vykdymo uZtikrinimas Sajungoje biity kuo veiksmingesnis, bet ir galéty kilti
grésme, kad vidaus rinkoje veikian¢ioms jmonéms nebus uztikrintos vienodos salygos.
Tai neuzkerta kelio valstybéms naréms taikyti baudy neskyrimo programy, kurios
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apima ne tik slaptus kartelius, bet ir kitus SESV 101 ir 102 straipsniy ir lygiaverciy
nacionaliniy nuostaty pazeidimus;

§i direktyva netaikoma nacionaliniams jstatymams, jeigu jais numatomos
baudziamosios sankcijos fiziniams asmenims, iSskyrus taisykles, reglamentuojancias
baudy neskyrimo programy ir fiziniams asmenims taikomy sankcijy saveika;

nacionalinéms konkurencijos institucijoms suteikty jgaliojimy vykdymui turéty biti
taikomos tinkamos apsaugos priemonés, kurios bent jau atitikty bendraisiais ES teisés
principais ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija nustatytus standartus. Sios
apsaugos priemon€s apima teis¢ ] gerg administravimg ir jmoniy teisiy ] gynyba
paisyma, kuriy esminis elementas — teis¢ biiti iSklausytam. Visy pirma Salims, dél
kuriy vykdomas tyrimas, nacionalinés konkurencijos institucijos turéty pranesti apie
preliminarius joms pareikStus prieStaravimus pagal SESV 101 arba 102 straipsnj, pries
priimdamos sprendima, kuris neigiamai paveikty ty Saliy interesus, ir Sios Salys turéty
turéti galimybe veiksmingai pareikSti savo nuomon¢ dél $iy prieStaravimy, prie§
priimant tokj sprendima. Salys, kurioms pranesta apie preliminarius prie§taravimus dél
jtariamo SESV 101 arba 102 straipsnio pazeidimo, turéty turéti teis¢ susipazinti Su
nacionaliniy konkurencijos institucijy atitinkamos bylos dokumentais, kad galéty
veiksmingai naudotis savo gynybos teisémis. Teisé suteikiama atsizvelgiant ] teisétg
Jmoniy interesg apsaugoti savo verslo paslaptis ir neapima konfidencialios
informacijos, taip pat nacionaliniy konkurencijos institucijy ir Komisijos vidaus
dokumenty ir korespondencijos. Be to, nacionaliniy konkurencijos institucijy taikant
SESV 101 arba 102 straipsnj priimty galutiniy sprendimy adresatai turéty turéti teis¢ i
veiksmingg teising gynybg teisme pagal Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos
47 straipsnj. Tokie nacionaliniy konkurencijos institucijy galutiniai sprendimai turéty
biiti motyvuoti, kad tokiy sprendimy adresatai turéty galimybe iSsiaiSkinti sprendimo
motyvus ir pasinaudoti savo teise j j veiksminga teising gynyba. Siomis apsaugos
priemonémis turéty biiti siekiama uztikrinti pagarbos jmoniy pagrindinéms teiséms ir
pareigos veiksmingai uztikrinti SESV 101 ir 102 straipsniy vykdyma pusiausvyra;

igaliojimy nacionalinéms konkurencijos institucijoms taikyti SESV 101 ir 102
straipsnius neSaliSkai ir siekiant bendro intereso — veiksmingai uztikrinti Europos
konkurencijos taisykliy vykdyma — suteikimas yra esminé veiksmingo ir vienodo $iy
taisykliy taikymo dalis;

turéty biti sustiprintas nacionaliniy konkurencijos institucijy nepriklausomumas
siekiant uZztikrinti veiksminga ir vienoda SESV 101 ir 102 straipsniy taikyma. Tod¢l
nacionalinéje teis¢je turéty buti jrasyta aiSki nuostata, kuria buty uZztikrinta, kad
taikydamos SESV 101 ir 102 straipsnius nacionalinés konkurencijos institucijos biity
apsaugotos nuo kiSimosi i§ iSorés ar politinio spaudimo, dél kurio galéty kilti grésmé
ju sprendimy nepriklausomumui. Todél turéty biiti i§ anksto nustatytos taisyklés,
susijusios su nacionaliniy konkurencijos institucijy sprendimus priiman¢iy organy
nariy atleidimo pagrindais, kad nekilty jokiy pagristy abejoniy dél to organo
neutralumo ar dél iSorés veiksniy poveikio jam;

siekiant uZtikrinti nacionaliniy konkurencijos institucijy nepriklausomuma, jy
darbuotojai ir sprendimus priimanciy organy nariai turéty veikti s3ziningai ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kurie biity nesuderinami su jy pareigy €&jimu.
Poreikis uzkirsti kelig grésmei, kuri gali kilti darbuotojy ar sprendimus priimancio
organo nariy sprendimy nepriklausomumui, reiskia, kad jdarbinimo laikotarpiu ir per
savo kadencija, taip pat pagrista laikotarpj jiems pasibaigus, jie nedirbty jokio su jy
pareigomis nesuderinamo — mokamo ar nemokamo — darbo. Be to, tai taip pat reiskia,
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kad jdarbinimo laikotarpiu ir per savo kadencija jie neturéty turéti interesy, susijusiy
su verslo jmonémis ar organizacijomis, kurios turi reikaly su nacionaline
konkurencijos institucija, jeigu dél to gali nukentéti jy nepriklausomumas. Darbuotojai
ir sprendimus priimancio organo nariai turéty deklaruoti visus interesus ar turtg, dél
kuriy galéty kilti interesy konfliktas jiems einant pareigas. Turéty biti reikalaujama,
kad jie sprendimus priimanciam organui ir kitiems jo nariams arba, jeigu nacionalinés
konkurencijos institucijos sprendimy priémimo jgaliojimai suteikti tik vienam
asmeniui, savo paskyrimy tarnybai, pranesty, jeigu einant pareigas jiems reikia spresti
dél klausimo, susijusio su jy interesais, ir tai galéty pakenkti jy nepriklausomumui;

nacionaliniy konkurencijos institucijy nepriklausomumas nekliudo vykdyti nei
teisminés prieziiiros, nei parlamentinés priezitiros pagal valstybiy nariy jstatymus.
Atskaitomybés reikalavimais taip pat padedama uztikrinti nacionaliniy konkurencijos
institucijy veiksmy patikimuma ir teisétumg. Proporcingi atskaitomybés reikalavimai
apima reikalavimg nacionalinéms konkurencijos institucijoms reguliariai skelbti savo
veiklos ataskaitas vyriausybinéms ar parlamentinéms jstaigoms. Taip pat gali biiti
vykdoma nacionaliniy konkurencijos institucijy finansiniy iSlaidy kontrolé ar
stebésena, jeigu tai nedaro poveikio jy nepriklausomumui;

nacionalinés konkurencijos institucijos turéty nustatyti savo byly nagrinéjimo procesy,
susijusiy su SESV 101 ir 102 straipsniy vykdymo uztikrinimu, prioritetus, kad galéty
veiksmingai naudotis savo iStekliais ir daugiausia démesio skirti antikonkurencinio
elgesio, dél kurio iSkraipoma konkurencija vidaus rinkoje, prevencijai ir nutraukimui.
Todel jos turéty galéti atmesti skundus remdamosi tuo, kad jie néra prioritetas. Tai
neturéty daryti poveikio nacionaliniy konkurencijos institucijy jgaliojimams atmesti
skundus kitais pagrindais, pavyzdziui, dél to, kad triksta kompetencijos, arba
nuspresti, kad joms néra pagrindo imtis veiksmy. Nacionaliniy konkurencijos
institucijy jgaliojimai nustatyti savo vykdymo uztikrinimo proceso prioritetus nedaro
poveikio valstybés narés vyriausybés teisei nacionalinéms konkurencijos institucijoms
pateikti bendrasias politikos ar prioritety gaires, kurios néra susijusios su konkreciu
procesu, susijusiu su SESV 101 ir 102 straipsniy vykdymo uztikrinimu;

nacionalinés konkurencijos institucijos turéty turéti butinus iSteklius, tai yra
darbuotojus, kompetencijg, finansinius iSteklius ir techning jranga, kad galéty
veiksmingai atlikti savo uzduotis taikydamos SESV 101 ir 102 straipsnius. Jeigu jy
pareigos ir jgaliojimai pagal nacionaling teis¢ yra iSpleCiami, vis tiek turéty biti
uztikrinta pakankamai i$tekliy, butiny Sioms uzduotims atlikti;

nacionalinéms konkurencijos institucijoms reikia minimaliy bendry tyrimo ir
sprendimy priémimo jgaliojimy, kad jos galéty veiksmingai uztikrinti SESV 101 ir
102 straipsniy vykdyma;

nacionalinéms konkurencijos institucijoms turéty buti suteikti veiksmingi tyrimo
igaliojimai, kad bet kuriuo savo vykdomo proceso etapu jos galéty nustatyti SESV 101
straipsniu draudziama susitarimg, sprendima ar suderintus veiksmus ar bet kokj SESV
102 straipsniu draudziamo piktnaudziavimo dominuojancia padétimi atvejj;

nacionaliniy administraciniy konkurencijos institucijy tyrimo jgaliojimai turi biiti
tinkami, kad bity galima iSspresti skaitmeninés aplinkos keliamas vykdymo
uztikrinimo problemas, ir turéty suteikti galimyb¢ nacionalinéms konkurencijos
institucijoms visg su jmone ar jmoniy asociacija, kuriai taikoma tyrimo priemong,
susijusig informacija, jskaitant atlikus ekspertize gautus duomenis, gauti skaitmeniniu
pavidalu, nesvarbu, kokioje laikmenoje informacija yra laikoma, kaip antai
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knyginiuose kompiuteriuose, mobiliuosiuose telefonuose ar kituose mobiliuosiuose
prietaisuose;

nacionalinéms administracinéms konkurencijos institucijoms turéty buti suteikti
igaliojimai tikrinti ir jmoniy, ir ijmoniy asociacijy dél kuriy vykdomas procesas, susijes
su SESV 101 ir 102 straipsniy taikymu, taip pat kity rinkos dalyviy, kurie gali turéti
tokiam procesui svarbios informacijos, patalpas. Nacionalinés administracinés
konkurencijos institucijos turéty galéti atlikti tokius patikrinimus, kai bent jau pagristai
galima jtarti SESV 101 arba 102 straipsnio pazeidima;

kad nacionaliniy administraciniy konkurencijos institucijy jgaliojimai buty veiksmingi,
jais Sioms institucijoms turéty biti suteikta galimybé susipaZinti su informacija, kuri
yra prieinama tikrinamai jmonei ar jmoniy asociacijai arba asmeniui ir kuri yra susijusi
su jmone, dél kurios atliekamas tyrimas;

kad bty kuo maziau bereikalingo patikrinimy pratgsimo, nacionalinés administracinés
konkurencijos institucijos turéty turéti jgaliojimus testi paieSka su tikrinamos jmones
ar jmoniy asociacijos verslo veikla susijusiy knygy ir kity veiklos dokumenty kopijose
ar iSraSuose institucijos patalpose arba kitose tam tikslui skirtose patalpose;

patirtis patvirtina, kad verslo veiklos dokumentai gali bati laikomi direktoriy ar kity
jmonés darbuotojy namuose, ypac¢ tokiomis aplinkybémis, kai vis dazniau
naudojamasi lanks€iu darbo organizavimu. Siekiant uZtikrinti, kad patikrinimai bty
veiksmingi, nacionalinés administracinés konkurencijos institucijos turéty turéti
jgaliojimus patekti ] patalpas, jskaitant privacius namus, jeigu galima pagrijstai jtarti,
kad ten yra laikomi verslo veiklos dokumentai, kurie gali buti svarbiis jrodant sunky
SESV 101 arba 102 straipsnio pazeidimg. Naudotis Siuo jgaliojimu turéty buti galima
1§ anksto gavus teisminés institucijos leidima. Tai neuzkerta kelio valstybéms naréms
ypac skubiais atvejais nacionalinés teisminés institucijos uzduotis pavesti nacionalinei
administracinei konkurencijos institucijai, veikianc¢iai kaip teisming institucija;

nacionalinés konkurencijos institucijos turéty turéti veiksmingus jgaliojimus praSyti
pateikti informacijos, kuri yra biitina SESV 101 straipsniu draudZiamam susitarimui,
sprendimui ar suderintiems veiksmams ar bet kokiam SESV 102 straipsniu
draudziamam piktnaudZiavimo atvejui nustatyti. Tai turéty apimti teis¢ praSyti
informacijos neatsizvelgiant i tai, kur ji yra laikoma, su salyga, kad ji buty prieinama
praSymo pateikti informacija adresatui. Patirtis patvirtina, kad treciyjy Saliy,
pavyzdziui, rinkos konkurenty, klienty ir vartotojy, savanoriskai teikiama informacija
taip pat gali biti vertingas informacijos Saltinis informacija pagristam ir tvirtam
vykdymo uztikrinimui, ir nacionalinés konkurencijos institucijos turéty skatinti tai

daryti;

nacionalinés konkurencijos institucijos turéty turéti veiksmingas priemones
konkurencijai rinkoje atkurti skirdamos proporcingas struktiirines ar elgesio
taisomasias priemones;

jeigu vykstant procesui, kurio rezultatas gali biiti susitarimo ar suderinty veiksmy
uzdraudimas, jmonés ar jmoniy asociacijos nacionalinéms konkurencijos institucijoms
pasitilo jsipareigojimus, kuriais i§sprendziamos jy iSkeltos problemos, tos institucijos
turéty galéti priimti sprendimus, kuriais nustatoma, kad Sie jsipareigojimai
atitinkamoms jmonéms yra privalomi ir jy vykdytini. Tokiais sprendimais dél
isipareigojimy turéty buti nustatyta, kad nacionalinéms konkurencijos institucijoms
nebéra pagrindo imtis veiksmy, nedarant iSvados, ar SESV 101 arba 102 straipsnis
buvo pazeistas, ar ne. Sprendimai dél jsipareigojimy nedaro poveikio valstybiy nariy
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konkurencijos institucijy ir teismy jgaliojimams konstatuoti tokj pazeidimg ir nagrinéti
byla;

siekiant uztikrinti veiksmingg ir vienodag SESV 101 ir 102 straipsniy vykdymo
uztikrinima, nacionalinés administracinés konkurencijos institucijos turéty turéti
jgaliojimus vykdydamos administracinj procesg jmonéms ir jmoniy asociacijoms uz
SESV 101 arba 102 straipsniy pazeidimus tiesiogiai pacios skirti veiksmingas,
proporcingas ir atgrasomgsias baudas arba siekti, kad baudos bity skirtos per
nebaudziamgjj teismo procesa. Tai nedaro poveikio valstybiy nariy nacionaliniams
jstatymams, kuriuose numatyta, kad sankcijas uz SESV 101 ir 102 straipsniy
pazeidimus skiria teismai per baudZiamajj procesa;

siekiant uztikrinti, kad jmonés ir jmoniy asociacijos laikytysi reikalavimy, susijusiy su
nacionaliniy konkurencijos institucijy tyrimo ir sprendimy priémimo jgaliojimy
vykdymu, nacionalinés administracinés konkurencijos institucijos turi galéti skirti
veiksmingas baudas uZ reikalavimy nesilaikyma, taip pat vykdydamos administracinj
procesa tiesiogiai pacios skirti reguliariai mokamas baudas, kad priversty laikytis su
$iy jgaliojimy vykdymu susijusiy reikalavimy, arba siekti, kad baudos bty skirtos per
nebaudziamgjj teismo procesa. Tai nedaro poveikio valstybiy nariy nacionaliniams
istatymams, kuriuose numatyta, kad tokias baudas skiria teismai per baudziamaji
teismo procesg. Be to, Si direktyva neturi poveikio nei jrodinéjimo standarto
nacionalinéms taisykléms, nei nacionaliniy konkurencijos institucijy pareigoms
patvirtinti atitinkamos bylos faktus, su sglyga, kad tos taisyklés ir pareigos atitinka
bendruosius Sajungos teisés principus. Vienkartinés ir reguliariai mokamos baudos
turéty biti nustatomos proporcingai bendrai atitinkamy jmoniy ir jmoniy asociacijy
apyvartai;

siekiant uztikrinti veiksmingg ir vienodg SESV 101 ir 102 straipsniy taikymg, SESV
101 ir 102 straipsniuose vartojama sgvoka ,,jmoné* turéty buti taikoma pagal Europos
Sajungos Teisingumo Teismo praktika, tai yra buti suprantama kaip ekonominis
vienetas, net jeigu ji sudaro keli, fiziniai arba juridiniai, asmenys. Tod¢l nacionalinés
konkurencijos institucijos turéty galéti taikyti jmonés savoka, kad nustatyty, kad
patronuojancioji bendrové yra atsakinga uz vienos i§ jos patronuojamyjy bendroviy
elges], ir skirti jai baudas, tais atvejais, kai tokia patronuojancioji bendrové ir jos
patronuojamoji bendrové sudaro vieng ekonominj vienetg. Kad pakeitusios teising ar
organizacing struktirg jmonés negaléty iSvengti atsakomybés sumokéti baudas uz
SESV 101 ir 102 straipsniy pazeidimus, nacionalinés konkurencijos institucijos turéty
galéti pagal Europos Sgjungos Teisingumo Teismo praktikg nustatyti, kad teisiniy arba
ekonominiy teisiy peréméjai yra atsakingi uz SESV 101 ir 102 straipsniy pazeidimg ir
skirti jiems baudas;

siekdamos uztikrinti, kad uz SESV 101 ir 102 straipsniy pazeidimus skirtos baudos
atspindéty ekonoming pazeidimo svarbg, nacionalinés konkurencijos institucijos turéty
atsizvelgti | pazeidimo sunkumg. Nacionalinés konkurencijos institucijos taip pat
turéty galéti nustatyti pazeidimo trukmei proporcingas baudas. Sie veiksniai turéty biti
jvertinti pagal Europos Sgjungos Teisingumo Teismo praktikg. Visy pirma, kiek tai
susij¢ su pazeidimo sunkumo vertinimu, Europos Sajungos Teisingumo Teismas yra
nustates, kad turi biiti atsizvelgiama ] bylos aplinkybes, paZeidimo kontekstg ir
atgrasomgjj baudy poveikj. Atlickant §j vertinimg gali biiti atsizvelgiama | tokius
veiksnius, kaip prekiy ir paslaugy, su kuriomis susij¢s paZeidimas, apyvarta ir jmonés
dydis bei ekonominé galia, nes jie parodo, kokig jtaka jmoné galéjo daryti rinkai. Be
to, to paties pazeidéjo padaryti kartotiniai pazeidimai rodo jo polinkj daryti tokius
pazeidimus, taigi jie yra labai svarbus nagrinéjamo elgesio sunkumo ir atitinkamai
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butinybés sugrieztinti bausme¢ siekiant veiksmingo atgrasancio poveikio rodiklis.
Nustatydamos skirtinos baudos dydj, nacionalinés konkurencijos institucijos turéty
atsizvelgti | imonés tiesiogiai ar netiesiogiai su pazeidimu susijusiy prekiy ir paslaugy
pardavimo verte. Nacionalinés konkurencijos institucijos taip pat turéty turéti teise
padidinti bauda, skirting jmonei arba jmoniy asociacijai, kuri tesia tg patj pazeidima
arba padaro panasy paZeidima po to, kai Komisija arba nacionalin¢ konkurencijos
institucija priemé sprendima, kuriuo konstatuojama, kad ta jmon¢ ar jmoniy asociacija
pazeidé SESV 101 arba 102 straipsnj;

patirtis patvirtina, kad darant konkurencijos taisykliy pazeidimus tam tikrg vaidmenj
nuolat atlieka imoniy asociacijos, tod¢l nacionalinés konkurencijos institucijos turéty
galéti veiksmingai skirti baudas tokioms asociacijoms. Kai procesuose, vykdomuose
prie§ imoniy asociacijas dél su jy nariy veikla susijusiy pazeidimy, yra vertinamas
pazeidimo sunkumas siekiant nustatyti baudos dydj, turéty biiti atsizvelgiama |
asociacijos narémis esanciy imoniy tiesiogiai ar netiesiogiai su pazeidimu susijusiy
prekiy ir paslaugy pardavimo apimties sumg. Siekiant uZtikrinti veiksmingg baudy,
skirty jmoniy asociacijoms uz jy padarytus pazeidimus, iSieSkojima, biitina nustatyti
salygas, kuriomis nacionalinés konkurencijos institucijos gali reikalauti, kad jmoniy
asociacijoms esant nemokioms, bauda sumokéty jos narés. Tai darydamos
nacionalinés konkurencijos institucijos turéty atsizvelgti ] santykinj asociacijai
priklausan¢iy imoniy dydj ir ypa¢ i mazy ir vidutiniy jmoniy padéti. Tai, kad bauda
sumoka vienas ar keli asociacijos nariai, nedaro poveikio nacionalingje teiséje
nustatytoms taisykléms, numatan¢ioms sumokétos sumos iSieSkojima 1§ Kkity
asociacijos nariy;

baudy atgrasomasis poveikis Europoje yra labai skirtingas ir kai kuriose valstybése
narése didZziausias baudos dydis, kur; galima nustatyti, yra labai mazas. Siekiant
uztikrinti, kad nacionalinés konkurencijos institucijos galéty skirti atgrasomasias
baudas, nustatytas didziausias baudos dydis turéty biiti ne mazesnis nei 10 %
atitinkamos jmonés bendros pasaulinés apyvartos. Tai neturéty uzkirsti kelio
valstybéms naréms palikti galioti arba nustatyti didesnj didziausig baudos dydj;

baudy neskyrimo programos yra pagrindiné slapty karteliy nustatymo priemong,
padedanti vykdyti veiksmingg persekiojimg ir skirti sankcijas uz sunkiausius
konkurencijos teisés pazeidimus. Taciau $iuo metu esama dideliy valstybése narése
taikomy baudy neskyrimo programy skirtumy. Sie skirtumai lemia teisinj netikruma
paZeidimus padariusioms jmonéms d¢l salygy, kuriomis jos gali prasyti neskirti baudy,
taip pat dél jy galimybiy biiti atleistoms nuo baudy pagal atitinkama (-as) baudy
neskyrimo programg (-as). Toks netikrumas gali sumazinti paskatas potencialiems
pareiskéjams pagal baudy neskyrimo programas prasyti neskirti baudy. Tai savo
ruoztu gali lemti maziau veiksminga konkurencijos taisykliy vykdymo uZztikrinimag
Sajungoje, nes atskleidziama maziau slapty karteliy;

del valstybiy nariy lygmeniu taikomy baudy neskyrimo programy skirtumy taip pat
kyla grésme¢, kad vidaus rinkoje veikian¢ioms jmonéms nebus uZztikrintos vienodos
salygos. Todél yra tikslinga sumaZinti Siuos skirtumus ir padidinti teisinj tikruma;

nacionalinés konkurencijos institucijos turéty jmones atleisti nuo baudy ir jas
sumazinti, jeigu jvykdomos tam tikros sglygos. Turéty buti laikoma, kad jmoné
nacionalinei konkurencijos institucijai pateiké slapto kartelio jrodymy, kurie leidZia
konstatuoti SESV 101 straipsnio pazeidima, jeigu tuo metu, kai jmoné tokius
jrodymus pateiké, ta nacionaliné konkurencijos institucija neturéjo pakankamai su tuo
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paciu karteliu susijusiy jrodymy, kad galéty konstatuoti SESV 101 straipsnio
pazeidima;

pareiskéjai turéty turéti galimybe praSyma neskirti baudos pateikti rastu arba, jei
tinkama, kitomis priemonémis, kurias naudojant pareiSkéjui nereikéty pateikti
dokumenty, informacijos ar kitos jo turimos, saugomos ar kontroliuojamos medziagos.
Tuo tikslu nacionalinés konkurencijos institucijos turéty biiti jdiegusios sistemas,
kurios joms suteikty galimybe priimti pareiSkimus pagal baudy neskyrimo programa
zodziu arba kitomis priemonémis, jskaitant skaitmeninj pavidala;

pareiSkejai, del jtariamo slapto kartelio Europos Komisijai pateike praSymus neskirti
baudos, turéty galéti pateikti supaprastintus praSymus dél to paties kartelio
nacionalinéms konkurencijos institucijoms, kurias jie laiko tinkamomis. Nacionalinés
konkurencijos institucijos turéty priimti supaprastintus praSymus, kuriuose pateikiama
minimali informacija, susijusi su jtariamu karteliu, ir nepraSyti pateikti daugiau
informacijos nei $is nustatytas minimumas, kol nenusprendzia imtis veiksmy dél
bylos. Taciau pareiskéjai nacionalinéms konkurencijos institucijoms, kurioms pateike
supaprastintus praSymus, privalo pranesti, jeigu pasikeit¢ informacija, jtraukta j jy
Komisijai pateikta praSyma neskirti baudos. Nacionalinés konkurencijos institucijos
pareiSkéjams turéty pateikti patvirtinima, kuriame nurodyta gavimo data ir valanda, ir
pareiSkéjui pranesti, jeigu dél to paties kartelio jos jau yra anksCiau gavusios
supaprastintg praSyma arba praSyma neskirti baudos. Kai tik Komisija nusprendzia
nesiimti veiksmy dél visos bylos ar jos dalies, pareiskéjai turéty turéti galimybe
nacionalinéms konkurencijos institucijoms, kurioms jie pateiké supaprastintus
praSymus, patiekti visapusiSkus praSymus neskirti baudy;

teisinis netikrumas deél to, ar jmoniy darbuotojai yra apsaugoti nuo individualiy
sankcijy, gali uzkirsti kelig potencialiems pareiSkéjams prasSyti neskirti baudos. Todél
konkurencijos institucijoms praSymus atleisti nuo baudy pateikusiy imoniy esami ir
buve darbuotojai bei direktoriai turéty biiti apsaugoti nuo bet kokiy valdzios institucijy
imonéms skirty sankcijy uz jy dalyvavima slaptame kartelyje, d¢l kurio pateiktas
prasymas. Tokia apsauga turéty priklausyti nuo to, ar tie darbuotojai ir direktoriai
aktyviai  bendradarbiauja su  atitinkamomis  nacionalinémis  konkurencijos
institucijomis, o praSymai atleisti nuo baudy buvo pateikti prie§ pradedant baudziamaji
procesa;

naudojantis lygiagrec¢iy jgaliojimy taikyti SESV 101 ir 102 straipsnius sistema reikia,
kad nacionalinés konkurencijos institucijos glaudziai bendradarbiauty. Visy pirma,
jeigu nacionaliné konkurencijos institucija pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003
22 straipsnio 1 dalj atlieka patikrinima kitos nacionalinés konkurencijos institucijos
vardu, turéty buti sudarytos galimybés prasanciosios institucijos pareiglinams
dalyvauti ir padeéti jj atlikti, kad suteikus papildomy istekliy, zZiniy ir techninés
kompetencijos buty padidintas tokiy patikrinimy veiksmingumas;

be to, turéty buti nustatyta tvarka, kurig taikydamos nacionalinés konkurencijos
institucijos galéty prasSyti savitarpio pagalbos pranesant apie preliminarius
priestaravimus ir sprendimus, taip pat uztikrinant sprendimy, kuriais nustatomos
vienkartinés ar reguliariai mokamos baudos, vykdyma, jeigu atitinkama jmoné néra
teisiSkai jsisteigusi jy teritorijoje. Tai uztikrinty veiksmingg SESV 101 ir 102
straipsniy vykdymo uztikrinimg ir padéty uztikrinti tinkamg vidaus rinkos veikima;

siekiant uztikrinti, kad nacionalinés konkurencijos institucijos veiksmingai uztikrinty
SESV 101 ir 102 straipsniy vykdyma, reikia numatyti praktines senaties terminy
sustabdymo taisykles. Visy pirma, naudojantis lygiagreciy jgaliojimy sistema,
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nacionaliniai senaties terminai turéty biiti sustabdomi tol, kol kitos valstybés narés
nacionalinés konkurencijos institucijos arba Komisija vykdo procesg. Tai neuzkerta
kelio valstybéms naréms palikti galioti arba nustatyti absoliuciuosius senaties
terminus, su salyga, kad dél tokiy absoliu¢iyjy terminy trukmés SESV 101 ir 102
straipsniy taikymas netampa praktiskai nejmanomas arba pernelyg sudétingas;

siekiant uztikrinti, kad bylos Europos konkurencijos tinkle biity nagrin¢jamos
efektyviai ir veiksmingai, tose valstybése narése, kuriy nacionaliné administraciné
konkurencijos institucija yra kompetentinga tirti SESV 101 ir 102 pazeidimus, o
nacionaliné teisminé konkurencijos institucija yra kompetentinga priimti sprendima,
kuriuvo konstatuojamas pazeidimas ir (arba) skiriama bauda, nacionalinés
administracinés konkurencijos institucijos turéty galéti tiesiogiai pareiksti iesSkinj
nacionalinei teisminei konkurencijos institucijai. Be to, jeigu procesuose dél
nacionaliniy konkurencijos institucijy taikant SESV 101 arba 102 straipsnj priimty
vykdymo wuztikrinimo sprendimy nacionaliniai teismai veikia kaip apeliacinés
instancijos teismai, nacionalinés administracinés konkurencijos institucijos tame
procese turéty turéti visapusiskas teises dalyvauti kaip ieSkovés arba atsakovés ir
naudotis tomis paciomis teis€mis, kurias turi tokio proceso $alys;

deél rizikos, kad informacija, kurioje pateikiami jrodymai pries save ir kuri yra pateikta
tyrimui, bus atskleista kitais nei tyrimo tikslais, gali sumazéti paskatos potencialiems
pareiskéjams pagal baudy neskyrimo programas bendradarbiauti su konkurencijos
institucijomis. Todé¢l nesvarbu, kokia forma teikiami pareiSkimai pagal baudy
neskyrimo programas, juose esanti informacija, gauta pasinaudojus teise susipaZzinti su
bylos dokumentais, turéty biaiti naudojama, tik kai tai yra batina siekiant pasinaudoti
gynybos teisémis vykstant valstybiy nariy teismo procesams tam tikrais labai ribotais
atvejais, tiesiogiai susijusiais su byla, su kurios dokumentais leista susipazinti. Tai
neturéty uzkirsti kelio konkurencijos institucijoms skelbti savo sprendimus pagal
taikoma Sajungos arba nacionaling teisg;

jrodymai yra svarbus SESV 101 ir 102 straipsniy vykdymo uztikrinimo elementas.
Nacionalinés konkurencijos institucijos turéty apsvarstyti atitinkamus jrodymus,
nesvarbu, ar jie pateikti rastu, Zodziu ar jraSe, jskaitant juridiniy ar fiziniy asmeny
padarytus slaptus jraSus, su salyga, kad tai néra vienintelis jrodymy $altinis. Tai nedaro
poveikio teisei biiti iSklausytam;

kad paremty glaudy bendradarbiavimg Europos konkurencijos tinkle, Komisija turéty
uztikrinti centrinés informacinés sistemos (Europos konkurencijos tinklo sistemos)
priezilira, plétra, priegloba, ja eksploatuoti ir teikti paramos naudotojams paslaugas,
laikydamasi atitinkamy konfidencialumo, duomeny apsaugos ir duomeny saugumo
standarty. Europos konkurencijos tinklo efektyvus ir veiksmingas veikimas
grindziamas sgveikumu. Centrinés informacinés sistemos prieziliros, plétros,
prieglobos, paramos naudotojams ir eksploatavimo iSlaidos, taip pat kitos
administracinés iSlaidos, patiriamos dél Europos konkurencijos tinklo veikimo, visy
pirma su posédziy organizavimu susijusios islaidos, turéty biiti priskiriamos Sajungos
bendrajam biudZetui. Numatoma, kad iki 2020 m. Europos konkurencijos tinklo
sistemos islaidos, bus dengiamos Europos vieSojo administravimo institucijy, jmoniy
ir pilieCiy saveikos sprendimy bei bendryjy sistemy programos (ISA2 programos)
léSomis, atsizvelgiant | programos turimus iSteklius, tinkamumo ir prioritety
nustatymo Kriterijus;

kadangi Sios direktyvos tiksly, t.y. uztikrinti, kad nacionalinés konkurencijos
institucijos turéty biitinas nepriklausomumo garantijas ir iSteklius, taip pat vykdymo

30

LT



LT

(49)

uztikrinimo ir baudy skyrimo jgaliojimus, kad galéty veiksmingai taikyti SESV 101 ir
102 straipsnius ir lygiagreciai su SESV 101 ir 102 straipsniais taikomg nacionaling
konkurencijos teisg, taip pat uZztikrinti veiksmingg vidaus rinkos ir Europos
konkurencijos tinklo veikimg, valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi
siekiant veiksmingumo ir vienodumo, kuriy reikia taikant SESV 101 ir
102 straipsnius, Sio tikslo bty geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali priimti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Sia direktyva
nevirSijama to, kas butina nurodytam tikslui pasiekti;

pagal 2011 m. rugséjo 28 d. bendra valstybiy nariy ir Komisijos politinj pareiskima dél
aiSkinamyjy dokumentu3 valstybés narés pagristais atvejais jsipareigojo prie
praneSimy apie perkélimo priemones pridéti vieng ar daugiau dokumenty, kuriuose
paaiSkinamos direktyvos sudedamyjy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy
atitinkamy daliy sasajos. Sios direktyvos atveju teisés akty leidéjas laikosi nuomonés,
kad tokiy dokumenty perdavimas yra pagristas,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

| SKYRIUS

DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR TERMINU APIBREZTYS
1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Sioje direktyvoje iSdéstomos tam tikros taisyklés, kuriomis uZtikrinama, kad
nacionalinés konkurencijos institucijos turéty biitinas nepriklausomumo garantijas ir
iSteklius, taip pat vykdymo uztikrinimo ir baudy skyrimo jgaliojimus ir galéty
veiksmingai taikyti SESV 101 ir 102 straipsnius, kad vidaus rinkoje nebiity
iSkraipoma konkurencija ir kad dél nacionaliniy jstatymy ir priemoniy, uzkertanciy
kelig nacionalinéms konkurencijos institucijoms veiksmingai uZtikrinti taisykliy
vykdyma, vartotojai ir jmonés neatsidurty nepalankioje padétyje. Direktyvos taikymo
sritis apima SESV 101 ir 102 straipsniy ir nacionalinés konkurencijos teisés nuostaty,
taitkomy lygiagreciai su SESV 101 ir 102 straipsniais tai paciai bylai, taikyma,
iSskyrus 29 straipsnio 2 dalj, kuris taip pat apima iSimtinai taikoma nacionaling
konkurencijos teise.

Sioje direktyvoje isdéstomos tam tikros su savitarpio pagalba susijusios taisyklés
siekiant apsaugoti sklandy vidaus rinkos veikima ir glaudaus bendradarbiavimo
Europos konkurencijos tinkle sistema.

2 straipsnis

Terminy apibreéZtys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

3

OL C 369, 2011 12 17, p. 14.
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©)

(4)

()

(6)

(")

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

nacionaliné konkurencijos institucija — valstybés narés pagal Reglamento (EB)
Nr. 1/2003 35 straipsnj paskirta institucija, atsakinga uz SESV 101 ir 102 straipsniy
taikyma. Sioms funkcijoms atlikti valstybés narés gali paskirti viena ar daugiau
administraciniy institucijy (nacionaling administracing konkurencijos institucijg), taip
pat teisminiy institucijy (nacionaling teisming konkurencijos institucija);

konkurencijos institucija — nacionaliné konkurencijos institucija arba Komisija, arba
abi institucijos, atsizvelgiant j konteksta;

Europos konkurencijos tinklas — valdzios institucijy tinklas, kurj sudaro nacionalinés
konkurencijos institucijos ir Komisija, suteikiantis galimybe diskutuoti ir
bendradarbiauti taikant SESV 101 ir 102 straipsnius ir uztikrinant jy vykdyma;

nacionalinés konkurencijos teisés nuostatos — nacionalinés teisés nuostatos, kuriomis
i§ esmés siekiama to paties tikslo, kaip ir SESV 101 ir 102 straipsniais, ir kurios yra
taikomos tai paciai bylai ir lygiagreciai su Sgjungos antimonopoline teise pagal
Reglamento (EB) Nr. 1/2003 3 straipsnio 1 dalj, i$skyrus informacijos, gautos i$
pareiSkimy pagal baudy neskyrimo programg ir susitarimo pareiSkimy, nurodyty 29
straipsnio 2 dalyje naudojimg ir i$skyrus nacionalinés teisés nuostatas, kuriomis
nustatomos baudziamosios sankcijos fiziniams asmenims;

nacionalinis teismas — nacionalinis teismas, kaip apibrézta SESV 267 straipsnyje;

apeliacinés instancijos teismas — nacionalinis teismas, kuris yra jgaliotas jprasta
apeliacine tvarka perzitréti nacionalinés konkurencijos institucijos sprendimus ar
teismo tuo klausimu priimtus sprendimus, neatsizvelgiant ] tai, ar $is teismas pats turi
jgaliojimus konstatuoti konkurencijos teisés pazeidima;

procesas — nacionalinés konkurencijos institucijos vykdomas procesas, susij¢s su
SESV 101 arba 102 straipsnio taikymu, kol ta institucija to proceso nebaigia ir
nepriima sprendimo, nurodyto 9 arba 11 straipsnyje, arba nenusprendzia, kad néra
pagrindo jai imtis tolesniy veiksmy, arba Komisijos vykdomas procesas, susijes su
SESV 101 arba 102 straipsnio taikymu, kol ji to proceso nebaigia ir nepriima
sprendimo pagal Reglamento (EB) Nr.1/2003 7, 9 arba 10 straipsnj arba
nenusprendzia, kad néra pagrindo jai imtis tolesniy veiksmy;

jmong, kaip nustatyta SESV 101 ir 102 straipsniuose, — bet koks ekonomine veikla
vykdantis subjektas, neatsizvelgiant i jo teisinj statusg ir finansavimo buda, pagal
Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktika;

slaptas kartelis — dviejy arba daugiau konkurenty sudarytas susitarimas ir (arba)
suderinti veiksmai, kuriais siekiama koordinuoti savo konkurencinj elgesj rinkoje ir
(arba) daryti jtaka svarbiems konkurencijos veiksniams taikant tokig praktika, kaip
antai pirkimo ar pardavimo kainy arba kity prekybos salygy nustatymas, gamybos
arba pardavimo kvoty paskirstymas, rinky ir klienty pasidalijimas, jskaitant
antikonkurencinj veiksmy derinimg konkursuose, importo arba eksporto apribojimus
ir (arba) antikonkurencinius veiksmus konkurenty atzvilgiu, apie kuriuos Kiti
asmenys, iSskyrus kartelio Salis, visiSkai nieko nezino;

atleidimas nuo baudy — bauda slaptame kartelyje dalyvavusiai jmonei neskiriama uz
bendradarbiavima su konkurencijos institucija pagal baudy neskyrimo programa;

baudy sumazinimas — kaip atlygis uz bendradarbiavimg su konkurencijos institucija
slaptame kartelyje dalyvavusiai jmonei pagal baudy neskyrimo programg maZesniy
nei jprastai baudy skyrimas;

baudy neskyrimas — atleidimas nuo baudy ir jy sumazinimas;
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(16)

(17)
(18)
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baudy neskyrimo programa — programa, susijusi su SESV 101 straipsnio arba
nacionalinés konkurencijos teisés taikymu, pagal kurig viena slapto kartelio Salis
nepriklausomai nuo kity su karteliu susijusiy jmoniy bendradarbiauja su
konkurencijos institucija Siai atlieckant tyrimg ir savanoriSkai teikia turimg
informacijg apie kartelj ir savo vaidmen] jame, uz tai ta Salis, priimant sprendima
arba nebetgsiant proceso, atleidziama nuo baudy, kurios turéty biiti skirtos uz jos
dalyvavimg kartelyje, arba baudos yra sumazinamos;

pareiSkimas pagal baudy neskyrimo programg — savanori$kas jmonés arba fizinio
asmens arba jy vardu konkurencijos institucijai zodziu arba raStu teikiamas
pareiSkimas ar jo jrasas, kuriame pateikiama jmonés arba fizinio asmens turima
informacija apie slapta kartelj ir jy vaidmenj jame ir kuris parengtas specialiai
pateikti Siai institucijai, kad pagal baudy neskyrimo programa biity atleista nuo
baudy arba jos biity sumazinamos; tai netaikoma jau egzistuojanciai informacijai;

jau egzistuojanti informacija — jrodymai, kurie egzistuoja nepriklausomai nuo
konkurencijos institucijos vykdomo proceso, neatsizvelgiant ] tai, ar tokia
informacija yra konkurencijos institucijos byloje;

susitarimo pareiSkimas — savanoriSkas jmonés arba jos vardu konkurencijos
institucijai teikiamas pareiSkimas, kuriame jmon¢ prisipaZjsta dalyvavusi pazeidZiant
SESV 101 straipsnj arba nacionaling konkurencijos teis¢ arba atsisako tai ginCyti ir
prisiima atsakomybe ir kuris parengtas specialiai siekiant sudaryti galimybe Siai
konkurencijos institucijai taikyti supaprastintg arba pagreitintg procediira;

pareiSkéjas — jmoné, pateikusi praSyma atleisti nuo baudos arba ja sumazinti pagal
baudy neskyrimo programa;

institucija pareiskéja — nacionaliné konkurencijos institucija, kuri pateikia savitarpio
pagalbos prasSyma pagal 23, 24 arba 25 straipsnj;

institucija, 1 kurig kreipiamasi — nacionaliné konkurencijos institucija, gavusi
savitarpio pagalbos prasyma, o 24 ir 25 straipsniuose nurodyto pagalbos prasymo
atveju gali reiksti kompetentingg valdzios tarnyba, institucijg ar departamenta, kuris
yra daugiausiai atsakingas uz tokiy sprendimy vykdymo uztikrinimg pagal
nacionalinius jstatymus, norminius teisé€s aktus ir administracing praktika.

Visos nuorodos j SESV 101 ir 102 straipsniy taikymg ir pazeidimus suprantamos kaip
apimancios lygiagrety nacionalinés konkurencijos teisés nuostaty taikyma tai paciai bylai.

Il SKYRIUS

PAGRINDINES TEISES
3 straipsnis

Apsaugos priemonés

Nacionalinéms konkurencijos institucijoms vykdant Sioje direktyvoje nurodytus jgaliojimus
taikomos atitinkamos apsaugos priemonés, iskaitant jmoniy teisiy | gynyba ir teisés i
veiksmingg teising gynybg teisme paisyma, pagal bendruosius Sajungos teisés principus ir
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijg.
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11 SKYRIUS

NEPRIKLAUSOMUMAS IR ISTEKLIAI
4 straipsnis

Nepriklausomumas

Siekdamos garantuoti nacionaliniy konkurencijos institucijy nepriklausomuma
taikant SESV 101 ir 102 straipsnius, valstybés narés uztikrina, kad jos pareigas
atlikty ir jgaliojimus vykdyty neSaliSkai, siekdamos veiksmingo ir vienodo Siy
nuostaty vykdymo uztikrinimo, laikydamosi proporcingy atskaitomybeés reikalavimy
ir nedarydamos poveikio glaudziam konkurencijos institucijy bendradarbiavimui
Europos konkurencijos tinkle.

Valstybés narés visy pirma uztikrina, kad:

a)

b)

d)

nacionaliniy administraciniy konkurencijos institucijy darbuotojai ir
sprendimus priimanciy organy nariai galéty eiti pareigas ir vykdyti jgaliojimus,
susijusius su SESV 101 ir 102 straipsniy taikymu, nepatirdami politinés ir kitos
1Sorings jtakos;

eidami pareigas ir vykdydami jgaliojimus, susijusius su SESV 101 ir 102
straipsniy taikymu, nacionaliniy administraciniy konkurencijos institucijy
darbuotojai ir sprendimus priimanc¢iy organy nariai nesiekty ir nepriimty jokiy
nurodymy 1§ jokios vyriausybinés ar kitos vieSojo ar privaciojo sektoriaus
Istaigos;

nacionaliniy administraciniy  konkurencijos institucijy darbuotojai ir
sprendimus priimanciy organy nariai susilaikyty nuo bet kokiy veiksmy, kurie
bty nesuderinami su jy pareigy ir jgaliojimy, susijusiy su SESV 101 ir 102
straipsniy taikymu, ¢jimu ir vykdymu;

nacionaliniy administraciniy konkurencijos institucijy sprendimus priimanciy
organy nariai galéty biti atleisti, tik jeigu jie nebeatitinka jy pareigoms eiti
keliamy salygy arba padaro sunky nusizengimg pagal nacionaling teise.
Atleidimo pagrindai turéty buti iS anksto nustatyti nacionalingje teis¢je. Jie
neatleidZiami deél priezas¢iy, susijusiy su tinkamy jy pareigy ir jgaliojimy,
susijusiy su SESV 101 ir 102 straipsniy taikymu, ¢jimu ir vykdymu, kaip
apibrézta 5 straipsnio 2 dalyje;

nacionalinés administracinés konkurencijos institucijos galéty nustatyti su
SESV 101 ir 102 straipsniy taikymu susijusiy uzduociy, apibrézty 5 straipsnio
2 dalyje, atlikimo prioritetus. Jeigu nacionalinés administracinés konkurencijos
institucijos privalo nagrinéti oficialiai pateiktus skundus, tai apima ty
institucijy igaliojimus atmesti tokius skundus remiantis tuo, kad jos jy nelaiko
prioritetu. Tai nedaro poveikio nacionaliniy administraciniy konkurencijos
institucijy igaliojimams atmesti skundus remiantis kitais, nacionalinéje teis¢je
apibréztais pagrindais.
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5 straipsnis

IStekliai

Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés konkurencijos institucijos turéty
zmogiSkyjy, finansiniy ir techniniy iStekliy, kurie yra bitini, kad jos galéty
veiksmingai atlikti pareigas ir vykdyti jgaliojimus taikant SESV 101 ir 102
straipsnius, kaip apibrézta 2 dalyje.

Taikydamos SESV 101 ir 102 straipsnius nacionalinés konkurencijos institucijos, be
kita ko: atlieka tyrimus, siekdamos taikyti SESV 101 ir 102 straipsnius; priima
sprendimus, kuriais taikomos §ios nuostatos, remdamosi Reglamento Nr. 1/2003 5
straipsniu, ir glaudziai bendradarbiauja Europos konkurencijos tinkle, siekdamos
uztikrinti veiksmingg ir vienodg SESV 101 ir 102 straipsniy taikyma.

IV SKYRIUS

IGALIOJIMAI
6 straipsnis

Igaliojimas tikrinti veiklos patalpas

Valstybés narés uZtikrina, kad nacionalinés administracinés konkurencijos
institucijos galéty atlikti visus biitinus jmoniy ir jmoniy asociacijy patikrinimus, apie
kuriuos i§ anksto nepraneSama, siekdamos taikyti SESV 101 ir 102 straipsnius.
Valstybés narés uztikrina, kad pareiginams ir kitiems lydintiesiems asmenims,
kuriuos nacionalinés konkurencijos institucijos jgaliojo atlikti patikrinimg, buty
suteikti bent Sie jgaliojimai:

a) patekti j visas jmoniy ir jmoniy asociacijy patalpas, teritorija ir transporto

priemones;

b)  patikrinti su verslo veikla susijusias knygas ir kitus veiklos dokumentus,
nesvarbu, kokioje laikmenoje jie yra laikomi, jskaitant teis¢ susipazinti su
tikrinamam subjektui prieinama informacija;

C) paimti arba gauti bet kokio pavidalo tokiy knygy ar kity veiklos dokumenty
kopijas arba iSrasus ir, jeigu mano esant reikalinga, testi paieska tose kopijose
ar iSrasuose savo patalpose arba kitose tam tikslui skirtose patalpose;

d)  uzplombuoti bet kurias verslo patalpas ir knygas ar kitus veiklos dokumentus
tokiam laikotarpiui ir tokiu mastu, koks yra biitinas patikrinimui atlikti;

e) praSyti bet kurio jmonés arba jmoniy asociacijos atstovo arba darbuotojo
paaisSkinti faktus arba dokumentus, susijusius su patikrinimo objektu ir tikslu, ir
uzfiksuoti atsakyma.

Valstybés narés uZztikrina, kad jmonéms ir jmoniy asociacijoms biity nustatytas
reikalavimas leisti nacionalinéms administracinéms konkurencijos institucijoms
atlikti patikrinimus. Jeigu jmoné ar jmoniy asociacija prieSinasi patikrinimui, kurj
atlikti nurodé nacionaliné administraciné konkurencijos institucija arba jgaliojo
nacionaliné teismin¢ institucija, nacionalinés konkurencijos institucijos gali gauti
buting policijos ar lygiavertés teisésaugos institucijos pagalbg, kad galéty atlikti
patikrinima. Tokia pagalba taip pat gali biiti gaunama kaip atsargumo priemong.
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7 straipsnis

Igaliojimas tikrinti Kkitas patalpas

1. Valstybés narés uztikrina, kad, jeigu pagristai jtariama, kad su verslo veikla ir su
atliekamo patikrinimo objektu susijusios knygos ar kiti veiklos dokumentai, kurie
gali buti svarbis jrodant sunky SESV 101 arba 102 straipsnio pazeidimg, yra laikomi
ne 6 straipsnyje nurodytose, bet Kitose patalpose, teritorijoje ar transporto
priemoneése, jskaitant jmoniy ir jmoniy asociacijy direktoriy, vadybininky ir kity
darbuotojy namus, nacionalinés administracinés konkurencijos institucijos gali atlikti
tokiy patalpy, teritorijy ir transporto priemoniy patikrinimus, apie kuriuos i§ anksto
nepranesta.

2. Tokiy patikrinimy negalima atlikti 1§ anksto negavus nacionalinés teisminés
institucijos leidimo.

3. Valstybés narés uztikrina, kad pareiginams ir kitiems lydintiesiems asmenims,
kuriuos nacionaliniai teismai jgaliojo atlikti patikrinimg pagal Sio straipsnio 1 dalj,
bty suteikti bent 6 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose ir 2 dalyje nustatyti
jgaliojimai.

8 straipsnis

PraSymai pateikti informacija

Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés administracinés konkurencijos institucijos galéty
priimti sprendimg reikalauti, kad jmonés ir jmoniy asociacijos per nustatytg terming pateikty
visg informacija, kuri yra bitina SESV 101 ir 102 straipsniams taikyti. Si pareiga taikoma
informacijai, kuri yra prieinama jmonei ir jmoniy asociacijai.

9 straipsnis

PazZeidimo nustatymas ir jo nutraukimas

Valstybés narés uztikrina, kad, jeigu nacionalinés konkurencijos institucijos konstatuoja
SESV 101 straipsnio ar 102 straipsnio pazeidima, jos galéty priimti sprendimg reikalauti, kad
atitinkamos jmongés ar jmoniy asociacijos nutraukty tokj pazeidima. Tuo tikslu jos gali skirti
bet kokig elgesio ar struktiiring taisomaja priemong, proporcingg padarytam pazeidimui ir
buting pazeidimui veiksmingai nutraukti.

10 straipsnis

Tarpinés priemonés

Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés administracinés konkurencijos institucijos,
veikdamos savo iniciatyva, galéty priimti sprendima nurodyti taikyti jmonéms tarpines
priemones bent jau tais atvejais, kai to nedelsiant reikia dél pavojaus, kad prima facie
konstatavus SESV 101 arba 102 straipsnio pazeidimg bus padaryta didel¢ ir nepataisoma zala
konkurencijai. Toks sprendimas taikomas tam tikrg laikotarpj ir gali biiti atnaujintas, jeigu tai
yra biitina ir tinkama.
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11 straipsnis

Isipareigojimai

Valstybés narés uztikrina, kad vykdydamos procesa, inicijuota siekiant priimti sprendimag
reikalauti nutraukti SESV 101 arba 102 straipsnio pazeidimg, nacionalinés konkurencijos
institucijos galéty priimti sprendimg nustatyti, kad jmoniy jsipareigojimai, pasiilyti siekiant
i§spresti ty institucijy iSkeltas problemas, yra privalomi. Toks sprendimas gali biiti priimtas
nustatytam laikotarpiui ir jame daroma i$vada, kad atitinkamai nacionalinei konkurencijos
institucijai nebéra pagrindo imtis veiksmy.

V SKYRIUS

VIENKARTINES IR REGULIARIAI MOKAMOS BAUDOS
12 straipsnis

Baudos jmonéms ir jmoniy asociacijoms

1. Nedarant poveikio valstybiy nariy nacionaliniams jstatymams, kuriuose numatytos
sankcijos, skiriamos per baudziamajj teismo procesa, valstybés narés uztikrina, kad
nacionalinés administracinés konkurencijos institucijos galéty arba priimti sprendima
vykstant administraciniam procesui, arba vykstant nebaudziamajam teismo procesui
praSyti jmonéms arba jmoniy asociacijoms skirti veiksmingas, proporcingas ir
atgrasomgsias pinigines baudas, jeigu jos tyCia ar del neapdairumo pazeid¢ SESV
101 arba 102 straipsnj.

2. Nedarant poveikio valstybiy nariy nacionaliniams jstatymams, kuriuose numatytos
sankcijos, skiriamos per baudziamgjj teismo procesg, valstybés narés uztikrina, kad
nacionalinés administracinés konkurencijos institucijos galéty arba priimti sprendimag
vykstant administraciniam procesui, arba vykstant nebaudziamajam teismo procesui
prasyti jmonéms arba jmoniy asociacijoms skirti veiksmingas, proporcingas ir
atgrasomasias pinigines baudas, nustatytas proporcingai jy bendrai apyvartai, jeigu
tycia ar dél neapdairumo:

a)  jos neleidzia atlikti 6 straipsnio 2 dalyje nurodyto patikrinimo;

b) yra pazeistos pareiginy arba kity lydin¢iyjy asmeny, kuriuos jgaliojo
nacionalinés konkurencijos institucijos uzdétos plombos, kaip nurodyta 6
straipsnio 1 dalies d punkte;

c) atsakydamos j 6 straipsnio 1 dalies e punkte nurodytg klausimg jos pateikia
neteisinga, klaidinantj atsakyma, nepateikia iSsamaus atsakymo arba atsisako jj
pateikti, arba per nacionalinés konkurencijos institucijos nustatyta terming
nepataiso darbuotojo pateikto neteisingo, klaidinancio ar neiSsamaus atsakymo;

d) atsakydamos j 8 straipsnyje nurodytu sprendimu pateiktg prasyma, jos pateikia
neteisingg, neiSsamig ar klaidinanc¢ig informacija arba nepateikia informacijos
per nustatytg terming;

e)  jos nesilaiko 10 ir 11 straipsniuose nurodyto sprendimo.

3. Valstybés narés uztikrina, kad skiriant baudas patronuojanciosioms bendrovéms ir

imoniy teisiniy bei ekonominiy teisiy peréméjams, biity taikoma jmonés sgvoka.
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13 straipsnis

Baudy dydzio skaiciavimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad nustatydamos baudos uz SESV 101 arba 102
straipsnio pazeidimg dydj nacionalinés konkurencijos institucijos atsizvelgty ir |
pazeidimo sunkuma, ir j trukme.

2. Valstybés narés uztikrina, kad jeigu bauda yra skiriama jmoniy asociacijai
atsizvelgiant | jos nariy apyvartg ir asociacija yra nemoki, asociacija privaléty
pareikalauti i§ savo nariy jnasy baudos dydziui padengti.

Jeigu butina uZztikrinti visos baudos sumokéjimg, valstybés narés uZtikrina, kad
nacionalinés konkurencijos institucijos turéty teis¢ reikalauti, kad nesumokéta
baudos sumg sumokéty bet kuri jmoné, kurios atstovai buvo asociacijos sprendimus
priimanciy organy nariai. Jeigu tai vis tiek tebéra biitina, nacionalinés konkurencijos
institucijos taip pat turi teis¢ reikalauti, kad nesumokéta baudos sumg sumokeéty bet
kuris 1§ asociacijos nariy, vykdZziusiy veikla rinkoje, kurioje buvo padarytas
pazeidimas. Taciau sumokéti nereikalaujama ty asociacijos nariy, kurie nevykdeé
pazeidimo ir arba apie ji nezinojo, arba aktyviai nuo jo atsiribojo, kol tyrimas dar
nebuvo pradétas.

14 straipsnis

Didziausias baudos dydis

1. Valstybés narés uztikrina, kad nustatytas didZiausias baudos, kurig kiekvienai jmonei
arba jmoniy asociacijai, dalyvavusiai darant SESV 101 arba 102 straipsnio
pazeidima, gali skirti nacionaliné konkurencijos institucija, dydis nebiity mazesnis
nei 10 % jos bendros pasaulinés apyvartos per finansinius metus, éjusius prie$
sprendimo priémimg.

2. Jeigu jmoniy asociacijos pazeidimas yra susijes su jos nariy veikla, nustatytas
didZiausias baudos dydis néra mazesnis nei 10 % nuo kiekvieno nario, vykdancio
veiklg rinkoje, paveiktoje asociacijos padaryto pazeidimo, bendros pasaulinés
apyvartos sumos. Taciau kiekvienos jmonés finansiné atsakomybé, susijusi su
baudos mokéjimu, nevirsija didziausio pagal 1 dalj nustatyto dydzio.

15 straipsnis

Reguliariai mokamos baudos

Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés administracinés konkurencijos institucijos, galéty
priimti sprendimg jmonéms ir jmoniy asociacijoms skirti veiksmingas, proporcingas ir
atgrasomgsias reguliariai mokamas baudas, nustatytas proporcingai jy dienos bendrai
apyvartai, siekiant jas priversti:

a) leisti atlikti 6 straipsnio 2 dalyje nurodyta patikrinima,
b) pateikti iSsamig ir teisingg informacija, kaip nurodyta 8 straipsnyje,
c) laikytis 9, 10 ir 11 straipsniuose nurodyto sprendimo.
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VI SKYRIUS

BAUDU NESKYRIMAS
16 straipsnis

Atleidimas nuo baudy

Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés konkurencijos institucijos taikyty baudy
neskyrimo programas, pagal kurias jos galéty jmones atleisti nuo baudy.

Valstybés narés uztikrina, kad yjmoné gali buti atleista nuo baudos, tik jeigu ji:
a)  atitinka 18 straipsnyje iSdéstytas saglygas;

b) atskleidzia savo dalyvavimg slaptame kartelyje ir

c)  pirmoji pateikia jrodymus, kurie:

) tuo metu, kai nacionaliné konkurencijos institucija gauna praSyma,
leidzia jai atlikti tikslinj patikrinima dél slapto kartelio, su salyga, kad ta
nacionaliné konkurencijos institucija dar neturéjo jrodymy, kad galéty
atlikti patikrinima dél slapto kartelio, arba dar neatliko tokio patikrinimo;
arba

i)  nacionalinés konkurencijos institucijos nuomone, leidzia konstatuoti
konkurencijos teisés pazeidima, su salyga, kad ta nacionaliné
konkurencijos institucija dar netur¢jo jrodymy, kad galéty konstatuoti
tokj pazeidimg, ir jeigu jokia kita jmoné anksc¢iau neatitiko reikalavimy,
kad galéty biiti atleista nuo baudos pagal 2 dalies ¢ punkto i papunktj dél
to paties kartelio.

Valstybés narés uztikrina, kad atleisti nuo baudy biity galima visas jmones, iSskyrus
jmones, kurios émési priemoniy, kad priversty kitas jmones dalyvauti slaptame
kartelyje.

17 straipsnis

Baudy sumazinimas

Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés konkurencijos institucijos taikyty baudy
neskyrimo programas, pagal kurias jmonéms, kurios neatitinka atleidimo nuo baudy
reikalavimy, galéty sumazinti baudas.

Valstybés narés uztikrina, kad baudos sumazinamos, tik jeigu jvykdomos 18
straipsnyje iSdéstytos salygos, o pareiSkejas atskleidzia savo dalyvavimg slaptame
kartelyje ir nacionalinei konkurencijos institucijai pateikia jtariamo slapto kartelio
jrodymy, kurie, palyginti su jrodymais, kuriuos praSymo pateikimo metu jau turi
nacionaliné konkurencijos institucija, duoda didelés papildomos naudos siekiant
jrodyti SESV 101 straipsnio arba atitinkamos nacionalinés teisés nuostatos
pazeidima.

Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés konkurencijos institucijos turéty
galimybe dar labiau sumazinti baudas, jeigu pareiSk¢jas pateikia jrodymy, kuriuos
nacionaliné konkurencijos institucija gali naudoti jy papildomai nepatvirtinusi, kad
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jrodyty papildomus faktus, dél kuriy baudos padidéja, palyginti su baudomis, kurios
Iprastai buty buvusios skirtos slapto kartelio Salims. Pareiskéjui baudos sumazinamos
proporcingai tokiam baudy padidinimui.

18 straipsnis

Bendrosios baudy neskyrimo salygos

Valstybés narés uZztikrina, kad pareiSkéjui galima neskirti baudos, tik jei jis atitinka visas Sias
salygas:

a) jis nutrauké dalyvavimg jtariamame slaptame kartelyje i§ karto po to, kai pateike
praSyma, iSskyrus atvejus, kai, kompetentingos nacionalinés konkurencijos
institucijos nuomone, jo nenutraukti biity pagristai butina siekiant iSsaugoti
atlickamo tyrimo vientisuma;

b) jis tikrai, be iSlygy, nepertraukiamai ir operatyviai bendradarbiauja su nacionaline
konkurencijos institucija nuo praSymo pateikimo iki tol, kol institucija pri€émusi
sprendima baigia arba kitaip nutraukia savo vykdoma procesa prie§ visas Salis, del
kuriy vykdomas tyrimas. Taip bendradarbiaudamas, jis, be kita ko:

) nacionalinei konkurencijos institucijai nedelsdamas pateikia visg su jtariamu
slaptu karteliu susijusig informacijg ir jrodymus, kuriuos jis jgyja arba kurie yra
jam prieinami;

i) lieka jsipareigoj¢s nacionalinei konkurencijos institucijai atsakyti j bet kurj
Klausima, kuris gali padéti nustatyti atitinkamus faktus;

iii) suteikia galimybe¢ nacionalinei konkurencijos institucijai apklausti esamus (ir,
jei imanoma, buvusius) darbuotojus ir direktorius;

iv) nenaikina, neklastoja arba nenuslepia susijusios informacijos arba jrodymy ir

V) neatskleidzia savo praSymo pateikimo fakto arba praSymo turinio, kol
nacionaliné konkurencijos institucija nepateiké priestaravimy savo vykdomame
procese, nebent susitarta Kkitaip, ir

C) svarstydamas, ar pateikti praSymg nacionalinei konkurencijos institucijai, jis privalo
nebiiti:

)] sunaikings, suklastojes ar nuslépes itariamo slapto kartelio jrodymy; arba

i)  atskleides ketinimy pateikti praSymg arba praSymo turinio, iSskyrus kitoms
konkurencijos institucijoms.

19 straipsnis

Prasymu neskirti baudy forma

Valstybés nares uztikrina, kad pareiSkéjai praSymus neskirti baudy galéty pateikti rastu ir kad
nacionalinés konkurencijos institucijos biity jdiegusios sistemas, kurios joms suteikty
galimybe priimti pareiSkimus pagal baudy neskyrimo programa Zzodziu arba kitomis
priemonémis, kurias naudojant pareiSkéjui nereikéty pateikti dokumenty, informacijos ar kitos
jo turimos, saugomos ar kontroliuojamos medziagos.
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20 straipsnis

Oficialaus prasymo atleisti nuo baudos Zymeklis

Valstybés narés uztikrina, kad jmoné, pageidaujanti pateikti prasyma atleisti nuo
baudos, 1§ pradziy nacionalinéms konkurencijos institucijoms galéty pateikti praSyma
suteikti zymeklj. Zymeklis pareiskéjui uztikrina viet eiléje tam tikra laikotarpj, kurj
kiekvienu atveju atskirai nustato praSyma suteikti zZymekli gaunanti nacionaliné
konkurencijos institucija. Tai leidZia pareiSkéjui surinkti reikiamg informacijg ir
irodymus, kad jis galéty pasiekti atitinkama jrodymy ribing verte, kad galéty buti
atleistas nuo baudos.

Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés konkurencijos institucijos galéty savo
nuoziiira spresti, suteikti zymeklj, ar jo nesuteikti.

Valstybés narés uztikrina, kad jeigu per nustatyta laikotarpj pareiSkéjas praSyma
suteikti zymeklj papildo, biity laikoma, kad informacija ir jrodymai buvo pateikti
zymeklio suteikimo momentu.

21 straipsnis

Supaprastinti praSymai
Valstybés narés uztikrina, kad pareiskéjai, dél jtariamo slapto kartelio Komisijos
paprase neskirti baudos ir pateike arba praSyma suteikti zymeklj, arba visapusiska
praSyma, nacionalinéms konkurencijos institucijoms, kurias jie laiko tinkamomis
nagrinéti ta byla, galéty pateikti supaprastintus praSymus dél to paties kartelio.
Valstybés narés uZtikrina, kad nacionalinés konkurencijos institucijos priimty
supaprastintus praSymus, su salyga, kad jie yra pateikti viena i§ 19 straipsnyje
nustatyty formy, jy apréptis yra susijusi su tuo paciu produktu, geografine teritorija ir
trukme, kaip ir Komisijai pateiktas prasymas neskirti baudos, ir jame trumpai
apibudinami toliau nurodyti dalykai, jeigu jie yra Zinomi pareiSkéjui pateikiant
praSyma:
a)  pareiskéjo vardas ir pavardé (pavadinimas) bei adresas;
b)  kitos jtariamo slapto kartelio $alys;
€)  susijes (-¢) produktas (-ai);
d)  susijusi (-ios) teritorija (-0s);
e)  trukmé;
f)  jtariamo kartelio veiksmy pobtdis;
g)  valstybé naré ar narés, kuriose gali buti jrodymy, ir

h)  informacija apie su jtariamu slaptu karteliu susijusius kitus pareiskéjo praeityje

pateiktus arba galimus ateityje pateiksimus prasymus neskirti baudos.
Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés konkurencijos institucijos neprasyty
pareiskéjo pateikti daugiau informacijos, susijusios su jtariamu pazeidimu, dél kurio
pateiktas supaprastintas praSymas, nei yra nurodyta 2 dalyje, tol, kol jos nepapraso
pateikti visapusiska praSyma pagal 6 dalj.
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4. Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés konkurencijos institucijos, kurios gauna
supaprastintg praSyma, pareiSkéjui patvirtinty, kad ji gavo, nurodydamos gavimo
datg ir valanda.

5. Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés konkurencijos institucijos, kurios gauna
supaprastintus praSymus, patikrinty, ar gavimo momentu jos dé¢l to paties slapto
kartelio jau anksCiau yra gavusios supaprastintg praSyma arba prasyma neskirti
baudos, ir apie tai atitinkamai informuoja pareiskéja.

6. Valstybés narés uZtikrina, kad pareiSkéjai turéty galimybe atitinkamoms
nacionalinéms konkurencijos institucijoms pateikti visapusiskus praSymus neskirti
baudy, kuriais papildomi 1 dalyje nurodyti supaprastinti praSymai, kai tik Komisija
toms institucijoms pranesSa, kad neketina dél visos bylos ar jos dalies imtis veiksmy.
Valstybés narés uZztikrina, kad nacionalinés konkurencijos institucijos turéty
jgaliojimus nustatyti tinkamg laikotarpj, per kurj pareiskéjas privalo pateikti
visapusiSka praSyma kartu su atitinkamais jrodymais ir informacija.

7. Valstybés narés uztikrina, kad, jeigu pareiSkéjas per nacionalinés konkurencijos
institucijos nustatyta laikotarpj pateikia visapusiSka praSyma pagal 6 dalj, laikoma,
kad jame pateikta informacija yra pateikta supaprastinto praS§ymo pateikimo dieng ir
valanda. Jeigu pareiSkéjas supaprastintg praSyma pateiké ne veliau kaip per 5 darbo
dienas po praSymo neskirti baudos pateikimo Komisijai, laikoma, kad supaprastintas
praSymas buvo pateiktas praSymo neskirti baudos pateikimo Komisijai dieng ir
valandg.

22 straipsnis

Baudu neskyrimo programy ir fiziniams asmenims taikomy sankcijuy saveika

Valstybés narés uztikrina, kad praSymus atleisti nuo baudy konkurencijos institucijoms
pateikusiy jmoniy esamiems bei buvusiems darbuotojams ir direktoriams nebiity taikomos
jokios baudziamosios ir administracinés sankcijos, taip pat sankcijos, skirtos per
nebaudziamgjj teismo procesg uz jy dalyvavimg slaptame kartelyje, dél kurio pateiktas
praSymas, jeigu tie darbuotojai ir direktoriai aktyviai bendradarbiauja su atitinkamomis
konkurencijos institucijomis, o prasymas atleisti nuo baudos pateiktas anksciau, nei pradétas
baudziamasis procesas.

VII SKYRIUS

SAVITARPIO PAGALBA
23 straipsnis

Nacionaliniy konkurencijos institucijy bendradarbiavimas

Valstybés narés uztikrina, kad kai nacionalinés administracinés konkurencijos institucijos
atlieka patikrinimg kity nacionaliniy konkurencijos institucijy vardu ir saskaita pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1/2003 22 straipsnj, pareigiinams ir kitiems lydintiesiems asmenims,
kuriuos jgaliojo prasancioji nacionaliné konkurencijos institucija, buty leidziama, naudojantis
6 ir 7 straipsniuose nurodytais jgaliojimais, dalyvauti atliekant ir aktyviai padéti nacionalinei
konkurencijos institucijai, j kurig kreipiamasi, atlikti patikrinima.

42

LT



LT

24 straipsnis

PraSymai praneSti apie preliminarius prieStaravimus ir sprendimus

Nedarant poveikio visy kity formy valstybés narés pareiskéjos nacionalinés
konkurencijos institucijos pranesimams, pateikiamiems pagal toje valstybéje naréje
galiojancias taisykles, valstybés narés uztikrina, kad institucijai pareiskéjai paprasius
institucija, | kurig kreipiamasi, tos institucijos pareisk¢jos vardu adresatui pranesty
preliminarius priestaravimus dél jtariamo SESV 101 arba 102 straipsnio pazeidimo ir
sprendimus, kuriais taikomi Sie straipsniai, taip pat dokumentus, susijusius su
sprendimy, kuriais skiriamos vienkartinés arba reguliariai mokamos baudos,
vykdymo uZtikrinimu.

Institucija, | kurig kreipiamasi, uztikrina, kad praneSimas valstybéje naréje, | kurig
kreipiamasi, bty pateikiamas pagal valstybéje nar¢je, | kurig kreipiamasi,
galiojancius nacionalinius jstatymus, kitus teisés aktus ir administracing praktika.

25 straipsnis

PraSymai uztikrinti sprendimy, kuriais skiriamos vienkartinés arba reguliariai

mokamos baudos, vykdymag

Valstybés narés uztikrina, kad institucijos pareiskéjos prasSymu institucija, | kurig
kreipiamasi, uztikrinty sprendimy, kuriais skiriamos vienkartinés arba reguliariai
mokamos baudos, institucijos pareiSkéjos priimty pagal 12 ir 15 straipsnius,
vykdyma. Tai taikoma, tik jeigu:

a)  jmoné, kurios prievolé sumokéti vienkarting arba reguliariai mokama bauda yra
vykdytina, néra teisisSkai jsisteigusi institucijos pareiskéjos valstybéje naréje;
arba

b)  akivaizdu, kad jmoné, kurios prievolés sumokéti vienkarting arba reguliariai
mokamg baudg vykdymas gali biti uZtikrintas, neturi pakankamai turto
institucijos pareiskéjos valstybéje nar¢je.

Institucija, i kurig kreipiamasi, uztikrina, kad sprendimy vykdymas valstybéje naréje,

1 kurig kreipiamasi, bty uztikrinamas pagal valstybéje nar¢je, i kurig kreipiamasi,

galiojancius nacionalinius jstatymus, kitus teisés aktus ir administracing praktika.

Institucija pareiskéja gali pateikti praSyma uztikrinti vykdyma, tik jeigu sprendimas,

kuriuo leidziama uztikrinti jo vykdyma valstybéje naréje pareiskéjoje, yra galutinis ir

nebegali buti apskystas jprasta tvarka.

Klausimus dé¢l senaties terminy reglamentuoja valstybéje naréje pareiskéjoje

galiojantys teisés aktai.

Institucija, i kurig kreipiamasi, neprivalo uztikrinti sprendimy vykdymo pagal 1 dalj,

jeigu tai akivaizdZiai prieStarauty vykdanciosios valstybés narés viesajai tvarkai.
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1.

26 straipsnis

Gincai, susije su praSymais pranesti ir su praSymais uztikrinti sprendimuy, kuriais

skiriamos vienkartinés arba kitos baudos, vykdymg

Gincai del priemones, apie kurig turi biiti pranesta, arba dél institucijos pareiskéjos
priimto sprendimo, kuriuo skiriamos vienkartinés arba reguliariai mokamos baudos
pagal 12 ir 15 straipsnius, teisétumo, yra priskiriami valstybés narés pareiskéjos
kompetentingy jstaigy kompetencijai ir yra reglamentuojami tos valstybés
nacionaliniy taisykliy.

Gincai dél vykdymo uZtikrinimo priemoniy, kuriy imamasi valstybéje nar¢je, | kurig
kreipiamasi, arba dél institucijos, | kurig kreipiamasi, pateikto pranesimo teisétumo
yra priskiriami valstybés narés, ] kurig kreipiamasi, kompetentingy jstaigy
kompetencijai ir yra reglamentuojami galiojaniy tos valstybés nacionaliniy
taisykliy.

VIl SKYRIUS

SENATIES TERMINAI
27 straipsnis

Baudy skyrimo senaties terminy sustabdymas

Valstybés narés uztikrina, kad senaties terminai, taikomi nacionaliniy konkurencijos
institucijy pagal 12 ir 15 straipsnius skiriamoms vienkartinéms arba reguliariai
mokamoms baudoms, sustabdomi tol, kol kity wvalstybiy nariy nacionalinés
konkurencijos institucijos arba Komisija vykdo procesg dé¢l pazeidimo, susijusio su
tuo paciu susitarimu, asociacijos sprendimu ar suderintais veiksmais. Sustabdymo
laikotarpis prasideda nuo praneSimo jmonei, dé¢l kurios vykdomas procesas, apie
pirmaja oficialig tyrimo priemong. Jis baigiasi dieng, kurig atitinkama institucija
baigé savo vykdoma procesa ir apie tai prane$é jmonei. Sio sustabdymo laikotarpio
trukmé nedaro poveikio nacionalinéje teis¢je numatytiems absoliutiesiems senaties
terminams.

Vienkartiniy ar reguliariai mokamy baudy skyrimo senaties terminas sustabdomas
tol, kol konkurencijos institucijos sprendimas nagrinéjamas apeliacinés instancijos
teisme.

IXSKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

28 straipsnis

Nacionaliniy administraciniy konkurencijos institucijy vaidmuo nacionaliniuose

teismuose

Valstybés naré¢s, kurios paskiria ir nacionaling administracing konkurencijos
institucija, kompetentinga tirti SESV 101 arba 102 straipsnio pazeidimus, ir
nacionaling teismin¢ konkurencijos institucija, kompetentingg priimti sprendima,
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kuriuo konstatuojamas pazeidimas ir (arba) skiriama bauda, uZztikrina, kad
nacionaliné administracin¢ konkurencijos institucija galéty tiesiogiai pareiksti ieskinj
nacionalinei teisminei konkurencijos institucijai.

Jeigu nacionaliniams teismams galima apskysti nacionaliniy konkurencijos
institucijy taikant SESV 101 arba 102 straipsnj priimtus vykdymo uztikrinimo
sprendimus, valstybés narés uztikrina, kad nacionaliné administraciné konkurencijos
institucija tame procese pati turéty visapusiskas teises dalyvauti kaip ieSkové arba
atsakove ir naudotis tomis paciomis teisémis, kurias turi tokios vieSosios proceso
Salys.

29 straipsnis

Informacijos naudojimo apribojimai

Remiantis Sios direktyvos nuostatomis surinkta informacija turéty bti naudojama tik
tam tikslui, kuriam buvo gauta. Ji neturéty biiti naudojama kaip jrodymai siekiant
skirti sankcijas fiziniams asmenims.

Valstybés narés uZtikrina, kad su pareiSkimais pagal baudy neskyrimo programg ir
susitarimo pareiskimais bty leidZziama susipazinti tik siekiant pasinaudoti gynybos
teisémis per nacionalinés konkurencijos institucijos vykdoma procesg. Valstybés
narés uztikrina, kad S$alis, kuriai leista susipazinti su bylos dokumentais, i§ tokiy
pareiSkimy pagal baudy neskyrimo programag ir susitarimo pareiSkimy gauta
informacija galéty naudoti, tik jeigu tai yra butina, kad Salis galéty pasinaudoti savo
gynybos teisémis valstybiy nariy teismo procesuose, tiesiogiai susijusiuose su byla,
su kuria leista susipazinti ir kuri yra susijusi su:

a)  nacionalinés konkurencijos institucijos kartelio Salims solidariai skirtos baudos
paskirstymu joms; arba

b)  sprendimo, kuriuo nacionaliné konkurencijos institucija konstatavo SESV 101
straipsnio arba nacionaliniy konkurencijos teisés nuostaty pazeidima, perziiira.

Valstybés narés uztikrina, kad kol nacionaliné konkurencijos institucija, priémusi 9
arba 11 straipsnyje nurodyta sprendimg nebaigé arba kitaip nenutrauké proceso pries
visas $alis, dél kuriy vykdomas tyrimas, toliau nurodyty kategorijy informacija, gauta
per nacionalinés konkurencijos institucijos vykdoma procesa, nebiity naudojama
nacionaliniuose teismuose vykstan¢iuose procesu0se:

a) informacija, kurig parengé Kkiti fiziniai arba juridiniai asmenys specialiai
nacionalinés konkurencijos institucijos vykdomam procesui, ir

b)  informacija, kurig nacionaliné konkurencijos institucija parengé ir iSsiunté
Salims vykdydama procesa.

Valstybés narés uztikrina, kad pareiSkimais pagal baudy neskyrimo programag

nacionalinés konkurencijos institucijos keistysi tik pagal Reglamento (EB)

Nr. 1/2003 12 straipsnj:

a)  pareiskéjui sutinkant; arba

b)  jeigu gaunancioji institucija i$ to paties pareiSkéjo gavo su tuo paciu pazeidimu
susijusj praSyma neskirti baudos kaip ir perduodancioji institucija, su salyga,
kad informacijos perdavimo metu pareiSkéjas negali atSaukti informacijos,
kurig jis pateiké tai gaunanciajai institucijai; arba
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C)  jeigu gaunancioji institucija pateiké rasytinj jsipareigojima, kad ji ar bet kokia
kita institucija, kuriai véliau bus perduota Si informacija, nesinaudos jai
perduota informacija ar bet kokia kita informacija, kurig ji gali gauti po
perdavimo dienos ir valandos, kurias nurodo perduodancioji institucija, kad
nustatyty sankcijas pareiSkéjui ar kitam juridiniam ar fiziniam asmeniui,
kuriam taikomos lengvatinés salygos, kurias perduodancioji institucija nustato
del pareiskéjo pagal baudy neskyrimo programg pateikto praSymo, arba
pirmiau minéty asmeny darbuotojui ar buvusiam darbuotojui;

ir su salyga, kad gaunanciosios nacionalinés konkurencijos institucijos suteikta
apsauga nuo informacijos atskleidimo yra lygiaverté¢ perduodanciosios nacionalinés
konkurencijos institucijos suteiktai apsaugai.

S. Kai konkurencijos institucija be pareiSkéjo sutikimo perduoda informacija, kurig
pareiskéjas savanoriSkai pateiké pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 12 straipsnj,
valstybés narés uztikrina, kad gaunanciosios nacionalinés konkurencijos institucijos
galéty pateikti 4 dalies ¢ punkte nurodyta jsipareigojima.

6. 2-5 dalys taikomos nepaisant formos, kuria pagal 19 straipsnj teikiami pareiSkimai
pagal baudy neskyrimo programa.

30 straipsnis

Irodymuy priimtinumas nacionaliniy konkurencijos institucijy bylose

Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinéms konkurencijos institucijoms priimtini jrodymai
apimty Siy ruSiy jrodymus: dokumentus, Zodinius pareiSkimus ir visus kitus objektus,
kuriuose uzfiksuota informacija, nesvarbu, kokioje laikmenoje informacija yra laikoma.

31 straipsnis

Europos konkurencijos tinklo sistemos iSlaidos

Komisijos patiriamos i§laidos, susijusios su Europos konkurencijos tinklo sistemos prieziiira
ir plétra ir su bendradarbiavimu Europos konkurencijos tinkle, priskiriamos Sajungos
bendrajam biudZetui atsizvelgiant j turimy asignavimy ribas.

X SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
32 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad Sios
direktyvos biity laikomasi ne véliau kaip nuo [dvejy mety perkélimo j nacionaling
teise laikotarpis]. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg j Sig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés narés.
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2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

33 straipsnis
Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

34 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
47

LT



LT

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-o0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje
1.3. Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis

1.4. Tikslas (-ai)

1.5. Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.6. Trukme ir finansinis poveikis

1.7.  Numatytas (-i) valdymo biidas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
2.1. Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés
2.2. Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Sukc¢iavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-0S) ir
biudzeto i$laidy eiluté (-és)

3.2.  Numatomas poveikis i§laidoms

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms santrauka

3.2.2. Numatomas poveikis veiklos asignavimams

3.2.3. Numatomas poveikis administracinio pobudzio asignavimams
3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
3.2.5. Treciyjy Saliy jnasai

3.3.  Numatomas poveikis jplaukoms
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1.2.

1.3.

14.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.
1.4.4.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA
Pasialymo (iniciatyvos) pavadinimas

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva, kuria siekiama valstybiy nariy konkurencijos
institucijoms suteikti jgaliojimus, kad jos biity veiksmingesnés vykdymo uztikrinimo
institucijos ir uztikrinty tinkama vidaus rinkos veikima.

Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje*
Politikos sritis: 03 antrastiné dalis. Konkurencijos politika

Veikla: 03 02 — Politikos koordinavimas, Europos konkurencijos tinklas ir tarptautinis
bendradarbiavimas.

03 05 — Karteliai, antimonopoliné veikla ir rinkos liberalizavimas.
Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis
Pasitilymas (iniciatyva) susijes (-Usi) Su hauja priemone
Tikslas (-ai)

Komisijos daugiametis (-ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiilymu (Sia iniciatyva)

A bendrasis tikslas. Naujas darbo viety kiirimo, ekonomikos augimo ir investicijy postiimis.
Konkretus (-iis) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla

2 konkretus tikslas: uztikrinti, kad NKI ir nacionaliniai teismai veiksmingai ir nuosekliai
taikyty ES konkurencijos teise.

Atitinkama VGV / VGB veikla 03 02 — Politikos koordinavimas, Europos konkurencijos
tinklas ir tarptautinis bendradarbiavimas ir 03 05 — Karteliai, antimonopoliné veikla ir rinkos
liberalizavimas.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis
Labiausiai iniciatyvos poveikj pajus NKI, jmonés ir vartotojai, kaip paaiskinta aiskinamojo
memorandumo 2 skirsnyje. Rezultaty ir poveikio rodikliai

Toliau lentel¢je pateikiami galimi rodikliai, kuriuos biity galima naudoti rezultatams ir
poveikiui jvertinti.

Tikslai Pagrindiniai rodikliai

Teiseékuros veiksmai

Uztikrinti, kad visos nacionalinés | 1. Kiekviena NKI turi pagrindiniy tyrimo ir
konkurencijos institucijos (NKI) | sprendimy priémimo priemoniy.
turéty veiksmingy tyrimo ir

X Lo . . 2. Kiekviena NKI turi svarbiausias procedirines
sprendimy priémimo priemoniy.

garantijas.

3. Kiekviena NKI naudoja naujas tyrimo

1
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VGV - veikla grindziamas valdymas, VGB — veikla grindziamas biudZeto sudarymas.
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priemones.

4. Vykdymo wuztikrinimo sprendimy skaicius
kiekvienos sprendimy risies atveju (pvz., dél
draudimuy, jsipareigojimy, laikinyjy priemoniy).
Ne teisekiiros veiksmai

1. NKI taiko rekomenduojamg tvarka ir (arba)
gaires, kurias prireikus turi patvirtinti EKT.

Uztikrinti, kad visos NKI galéty
skirti veiksmingas baudas.

Teisékuros veiksmai

1. Valstybése narése, kurios dabar baudas
imonéms skiria per baudziamajj teismo procesa:

- baudas galima skirti per administracinj procesa
ir (arba) per nebaudZiamajj teismo procesa,

- NKI gali i8kelti bylg ir (arba) ja ginti teisme,

- baudy skaicius ir byly skaicius, palyginti su
ankstesniu laikotarpiu, kai baudas dazniausiai
skirdavo per baudziamajj teismo procesa.

2. Kiekviena NKI taiko teisiskai nustatytg
didziausig baudos dyd;j.

3. Baudos dydzio pasikeitimas, palyginti su
padétimi iki direktyvos jsigaliojimo.

4. Bendra skirty baudy suma.

5. Taikoma / netaikoma jmonés savoka, kai
patronuojanc¢iosioms bendrovéms ir jmoniy
teisiniy bei ekonominiy teisiy peréméjams
skiriamos baudos.

Ne teisekiros veiksmai

1. NKI taiko rekomenduojamg tvarka ir (arba)
gaires, kurias prireikus turi patvirtinti EKT.

Uztikrinti, kad visos NKI taikyty
tinkamai parengtas baudy
neskyrimo programas, kurios taip
pat palengvinty prasymy neskirti
baudos teikimg keliose
jurisdikcijose.

Teisekiiros veiksmai

1. Kiekviena NKI taiko veiksmingas garantijas,
kad pareiSkéjai  pagal baudy neskyrimo
programas galéty iSlaikyti savo vietg eiléje.

2. Kiekviena NKI taiko taisykles, pagal kurias
pareiskéjy pagal baudy neskyrimo programas
darbuotojai bty apsaugoti nuo sankcijy.

3. Kiekvienos NKI gauty prasymy neskirti
baudos skaicius.

Ne teisékuros veiksmai

1. NKI taiko rekomenduojama tvarka ir (arba)
gaires, kurias prireikus turi patvirtinti EKT.
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

Teisékuros veiksmai

1. Kiekviena NKI taiko taisykles, kuriomis
uztikrinama, kad NKI negauna jokiy vieSyjy ar

Uztikrinti, kad NKI turéty privaciy jstaigy nurodymy.
pakankamai istekliy ir galety 2. Atlickamas tyrimas, ar nebuvo bandoma
nepriklausomai uZtikrinti ES pakenkti NKI nepriklausomumui.

konkurencijos taisykli kdyma.
g ! Y vyReyma 3. Atliekamas tyrimas, ar NKI turi pakankamai

zmogiskyjy ir finansiniy iStekliy savo uzduotims
atlikti, jskaitant tendencijas ir darbuotojy bei
biudzeto dydzio palyginima.

1. Dél didesniy jgaliojimy (pvz., mokymo)

) . patiriamos papildomos islaidos.
Papildomos NKI patiriamos ] ] .
i¥laidos. 2. NKI atlickamos antimonopoliniy nuostaty

vykdymo uztikrinimo veiklos i$laidos (iSlaidos,
palyginti su skirty baudy suma).

Pasiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

Pagrindinis Sios teisékiiros iniciatyvos tikslas — uztikrinti, kad suteikus jgaliojimus NKI tam,
kad jos biity veiksmingesnés vykdymo uztikrinimo institucijos, biity galima realizuoti visg
Reglamentu (EB) Nr. 1/2003 nustatytos decentralizuotos ES konkurencijos taisykliy vykdymo

uztikrinimo sistemos potencialg. Tai pagerins ES konkurencijos taisykliy vykdymo
uztikrinimg. Taip pat tai parems glaudy bendradarbiavimg Europos konkurencijos tinkle.

Todél reikia pasiekti toliau iSvardytus konkrecius tikslus:
1. uztikrinti, kad visos NKI turéty veiksmingy tyrimo ir sprendimy priémimo priemoniy;
2. uztikrinti, kad visos NKI galéty skirti veiksmingas atgrasomasias baudas;

3. uztikrinti, kad visos NKI taikyty tinkamai parengtas baudy neskyrimo programas,
kurios palengvinty prasymy neskirti baudos teikimg keliose jurisdikcijose, ir

4.  uztikrinti, kad NKI turéty pakankamai iStekliy ir galéty nepriklausomai uztikrinti ES
konkurencijos taisykliy vykdyma.

Papildoma ES dalyvavimo nauda

ES dalyvavimas siekiant 1.5.1. skirsnyje apraSyty tiksly ir padedant realizuoti visa
decentralizuotos ES konkurencijos taisykliy vykdymo uztikrinimo sistemos potencialg yra
pateisinamas dél keliy priezas¢iy, kaip paaiSkinta aiSkinamojo memorandumo 2 skirsnyje.

Panasios patirties isvados

Reglamentu (EB) Nr. 1/2003 NKI suteikti jgaliojimai taikyti ES konkurencijos taisykles.
Todél dabar ES konkurencijos taisykliy vykdymas uZztikrinamas tokiu mastu, kokio vien
Komisija nebiity galéjusi pasiekti. Nuo 2004 m. Komisija ir NKI priémé daugiau nei 1 000
vykdymo uztikrinimo sprendimy, i§ kuriy 85 % priémé NCI. Pasitlymas dél teisés akto
pagristas NKI sukaupta vykdymo uZtikrinimo patirtimi ir papildomais nuo 2004 m.
nustatytais faktais.
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1.5.4.

1.6.

1.7.

2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Pasiiilymas dél teisés akto yra suderinamas su Reglamentu (EB) Nr. 1/2003 ir bus uZztikrinta
tvirta sgveika su juo, nes ji jgyvendindamos NKI galés iSnaudoti visas galimybes, kurias
teikia Siuo reglamentu nustatyta decentralizuota ES konkurencijos taisykliy vykdymo
uztikrinimo sistema.

Trukmé ir finansinis poveikis

Pasitlymo (iniciatyvos) trukmé neribota

Numatytas (-i) valdymo biidas (-ai)?

Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos ir jos padaliniy.

VALDYMO PRIEMONES
Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Asignavimai bus skirti centrinés informacinés sistemos (Europos konkurencijos tinklo
sistemos) prieziiirai, plétrai, prieglobai, jos eksploatavimui ir rémimui laikantis atitinkamy
konfidencialumo ir duomeny saugumo standarty. Jie ivairiais biidais uztikrins glaudy NKI ir
Komisijos bendradarbiavimg Europos konkurencijos tinkle. Bus taikomos generalinio
direktorato atskaitomybés taisyklés.

Valdymo ir kontrolés sistema
Nustatyta rizika

IT atzvilgiu — yra rizika, kad IT sistemos negalés veiksmingai paremti Europos konkurencijos
tinklo veikimo.

Informacija apie jdiegtq vidaus kontrolés sistemq

IT — veiksmingi IT valdymo procesai, kuriuose aktyviai dalyvauja sistemos naudotojai.
ISlaidos — vidaus kontrolés procesy tikslas yra uZztikrinti tinkamga rizikos, susijusios su
pagrindiniy sandoriy teisétumu ir tvarkingumu ir su mokéjimy pobudziu, valdyma. Be to,
kontrolés sistemg sudaro skirtingi elementai, pavyzdziui, ataskaity teikimas vyresniajai
vadovybei, centrinés finansininky komandos atlickamas ex ante patikrinimas, vidaus

patariamasis komitetas vieSyjy pirkimy ir sutar¢iy klausimais, Vidaus audito tarnybos ir
Europos Audito Riimy atliekama ex post kontrolé ir auditas.

Kontrolés sqnaudy ir naudos apskaiciavimas ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas

ISlaidos. Apskaiciuota, kad kontrolés sanaudos sudaro 3 % visy iSlaidy. Kontrolés nauda ne
finansine prasme: 1€Sos naudojamos veiksmingiau, atgrasomasis poveikis, didesnis
efektyvumas, sistemos patobulinimai ir atitiktis teisés aktams.

Rizika veiksmingai mazinama pasitelkus jdiegta kontrolés sistemg, o numatomas klaidy
rizikos lygis nesiekia 2 %.

Suk¢iavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Suk¢iavimo rizika mazinama taikant specialias kontrolés priemones. Veiklos ir operacijy, dél
kuriy kyla didesné sukciavimo rizika, atzvilgiu atliekama nuodugnesné stebésena ir kontrolé.

Informacija apie valdymo biidus ir nuorodos j Finansinj reglamenta pateikiamos Europos Komisijos Biudzeto
generalinio direktorato svetainéje http://ec.europa.eu/budget/index_en.cfm.
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Minétoji kontrolés sistema ir iSlaidy pagal tiesioginj valdymg pobidis leidzia daryti iSvada,
kad sukc¢iavimo tikimybé yra maza.

Atliekama visy sandoriy pirmo lygio ex ante kontrol¢ pagal misy finansines procediras.
Kontrol¢ yra ir veiklos, ir finansy; veiklos inicijavima ir patikrinimg atlieka operacijy
departamentas, o finansiniy operacijy inicijavimg ir patikrinimg — COMP R2 skyriaus finansy
padalinys.

Suk¢iavimo rizika vertinama kasmet atliekant rizikos valdymo vertinima.

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir biudZeto
iSlaidy eilute (-és)

Dabartinés biudzeto eilutés

2016 m. informacinés sistemos, kuriomis remiamas Europos konkurencijos tinklo veikimas,
buvo finansuojamos ISA? programos léSomis pagal ABCDE veiksmus. Kitos islaidos,
patiriamos dél Europos konkurencijos tinklo veikimo, finansuojamos kaip administracinés
iSlaidos. Tas pats bus taikoma 2017 m. ir iki 2020 m. Pasiiilymo poveikis biudZetui po
2020 m. priklausys nuo Komisijos pasiilymy dél kitos DFP ir galutinio deryby dél DFP po
2020 m. rezultaty.

Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés

tvarka.
Daugiameté Biudzeto eiluté I8laidy riisis InasSas
s finansinés
programos DA /NDA Sali pagal Finansinio
iSlaidy 1A islaidy 3 ELPA saliy* Kandi d:éi 5 | treCiyjy Saliy | reglamento 21 straipsnio 2
kategorija | kategorija 4 dalies b punkta
26,030100 DA TAIP TAIP NE NE
Daugiameté Biudzeto eiluté ISlaidy rasis Inasas
s finansinés .
programos | 5 15131(1‘_4_ Sali pagal Finansinio
islaidy kategorija DA/NDA | ELPA 3aliy Kandi dqv. treciyjy Saliy | reglamento 21 straipsnio 2
kategorija andidaciy dalies b punkta
03.010211 | NDA NE NE NE NE

DA — diferencijuotieji asignavimai / NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Saliy kandidaéiy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy aliy kandidaciy.
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3.2.

Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms santrauka
Daugiametés finansinés programos . ,,Konkurencingumas augimui ir uZimtumui
o - Numeris 1a e
i$laidy kategorija skatinti
mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)
y 2018 | 2019 | 2020 | Velesni .
Konkurencijos GD . . . metai IS VISO
metai | metai | metai | nokejimai)
*Veiklos asighavimai
o 6 Isipareigojimai () 1.000 1.000 1.000 3.000
26.030100 biudzeto eilute™ |y | iimai @ | 0700 | 0900 | 1.000 | 0.400 3.000
Administracinio pobiidzio asignavimai,
finansuojami i§ konkreciy programy rinkinio lé§q7
. L Isipareigojimai | 50 | 1.000 | 1.000 | 1.000 3.000
IS VISO asignavimy
Konkurencijos GD —242a+
Mokéjimai 3 0.700 0.900 1.000 0.400 2.600
I8 VISO veiklos | Isipareigojimai 4 1.000 1.000 1.000 3.000
asignavimy Mokéjimai (5) 0.700 0.900 1.000 3.000
IS VISO administracinio  pobiidzio
asignavimy, finansuojamy i§ konkreciy ®) 0 0 0 0
programy rinkinio 1éSy
IS VISO asignavimy | [sipareigojimai | =4+6 | 1.000 | 1.000 | 1.000 3.000
pagal daugiametés
finansinés programos
1a ISLAIDU Mokéjimai =5+6 0.700 0.900 1.000 0.400 3.000
KATEGORIJA

nustatytus prioritetus.

(buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Daugiametés finansinés programos islaidy

. 5 ,,2Administracinés i§laidos*
kategorija
min. EUR (ttkstantyjy tikslumu)
Vélesni
N metai N+1 N+2 metali IS VISO
metai metai cee .
(mokéjimai)
Konkurencijos GD
*Zmogiskieji istekliai 0.759 0.759 0.759 2.277
*Kitos administracinés islaidos 0.500 0.550 0.550 1.600
IS VISO K(‘;’Bk“re"c““s Asignavimai 1.259 1.309 | 1.309 3.877
IS VISO asignavimy
pagal daugiametés (55 viso siparcigoii
finansinés programos 5 | Z¢vico mokciimy | 1259 1.309 | 1.309 3.877
ISLAIDU
KATEGORIJA
mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)
N Vélesni
metai | Nt | N+2 metai 18 VISO*
8 metai metai e .
(mokéjimai)
1S VISO asignavimy Isipareigojimai 2.259 2.309 2.309 6.877
pagal daugiametés
finansinés programos
1-5 ISLAIDU Mokéjimai 1.959 2.209 2.309 0.400 6.877
KATEGORIJAS

3.2.2.

Numatomas poveikis veiklos asignavimams

Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

Konkurencijos GD negali pateikti iSsamaus finansinémis intervencijomis siektiny rezultaty
saraso, vidutiniy iSlaidy ir skai¢iy, kaip reikalaujama Siame skirsnyje, nes tai yra nauja

iniciatyva ir néra jokiy ankstesniy statistiniy duomeny, kuriais biity galima remtis.

Siekiant paremti glaudy bendradarbiavimg Europos konkurencijos tinkle ir optimaliai pasiekti

tikslus, numatomos, be kita ko, tokios islaidos:

° centri

nes

informacinés

sistemos

(Europos konkurencijos tinklo

sistemos)

prieziiirai, plétrai, prieglobai, jos eksploatavimui ir rémimui laikantis atitinkamy
konfidencialumo ir duomeny saugumo standarty. Europos konkurencijos tinklo
efektyvus ir veiksmingas veikimas grindziamas sgveikumu.
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3.2.3.
3.2.3.1.

3.2.3.2.

kitos administracinés iSlaidos, susijusios su Europos konkurencijos tinklo
veikimu, pavyzdziui:

Santrauka

posédziy organizavimo islaidos,
mokymy organizavimo nacionalinéms konkurencijos institucijoms i$laidos,
su medziagos spausdinimu ir jos vertimu j visas kalbas susijusios islaidos,

rekomenduojamos tvarkos ir (arba) gairiy parengimo ir vertimo ] visas
kalbas 1Slaidos,

tolesniy tyrimy, studijy ir vertinimy islaidos.

Numatomas poveikis administracinio pobiidzio asignavimams

Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti papildomy administracinio pobiidzio asignavimy

nenaudojama.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus
priemonei valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i$
papildomy lésy, kurios atsakingam GD gali buti skiriamos pagal metin¢ asignavimy skyrimo
procediirg ir atsizvelgiant ] biudZeto apribojimus. Tas pats taikoma aisgnavimams,
reikalingiems kitoms administracinéms islaidoms padengti.

Numatomi Zmogiskyjy iStekliy poreikiai

Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti Zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq surasyti etaty vienetais

Trukmé
neribota
N metai N+1 metai N+2 metai N+3 metai (zr. 1.6
punkta) (zr.
1.6 punkta)
eEtaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)
XX 0101 01 (Komisijos buistiné ir atstovybés) 55 55 55 55 55
XX 01 01 02 (Delegacijos)
XX 01 05 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)
10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

*I¥orés darbuotojai (etato ekvivalentais)®

XX 010201 (CA, SNE, INT finansuojami i§ bendrojo biudzeto)

XX 010202 (CA, LA, SNE, INT ir JED delegacijose)

XX 0104yy*°

- bustingje

10

CA - sutartininkas (,,Contract Agent”); LA — vietinis darbuotojas (,,Local Agent); SNE — deleguotasis
nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert); INT — per agentiirg jdarbintas darbuotojas (,,Intérimaire®);
JED — jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Junior Expert in Delegations®).

Nevirsijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy (buvusiy BA

eiluciy).
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- delegacijose

XX 010502 (CA, SNE, INT- netiesioginiai moksliniai tyrimai)

1001 0502 (CA, INT, SNE - tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

IS VISO 55 55 55 55 55

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudZeto antrastiné dalis.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei valdyti ir (arba)
perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1é8y, kurios atsakingam GD gali buti
skiriamos pagal metin¢ asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.

Vykdytiny uzduociy aprasymas:

Pareigtinai  ir  laikinieji | AD — Europos konkurencijos tinklo stebésena ir koordinavimas
darbuotojai

AST — vadovavimas IT projektui, susijusiam su sistemomis, kuriomis remiamas EKT
tinko veikimas ir Europos konkurencijos tinklo posédziy koordinavimas

ISorés darbuotojai

néra duomeny

3.2.4.

3.2.5.

3.3.

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa

Pasiiilymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamete finansing programa ir dabartinj ISA?
programos finansinj programavima, jokiy papildomy istekliy nereikia.

Treciyjy Saliy jnasai
Pasitlyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su tre¢iosiomis Salimis finansavimo.
Numatomas poveikis jplaukoms

Pasitlymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms.
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